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IL SIGNORE CI SPERIMENTA

E cosi? Soffre oggi la Chiesa ? Figli, Figli coris-
stmi ! 8l, ogei la Chiesa & alla prove di grandi
sofferenze! Ma come? Dopo il Concilis? S,
dapo il Coneilio! Il Signore cf sperimenta, Sof-
fre la Chiesa, wol lo sapete, délla opprimente
mancanza di legictima libertd i tanti Poest del
monda, Soffre per abhandome di tanti caolici
della fedelta, che la tradizione secolare le meri-
terehbe, e lo sforzo pastorale, Pieno di compren-
sione e di amore. le dovreble ottenere. Soffre
soprattutio. per ['msorgensa inguieta, eritica; in-
docile e demolitrice di tantt swof fight, § predilen
— sacerdocl, maestri, laici, dedicati al servizio
¢ alla tesimonionza di Cristo vivente mella
Chiesa viva, — contro la mia intima ¢ indispen-
sabile comunione, comtro la sua  (stitegionales
t‘ﬁlﬂq."rk:l.ll contro [I'J S noTmo ..'urlurti{:l.l. !“: ALl
tradizione, la sua intériore coesione: contro la I
sud - autorite, insosticuibile principio di  weried,
di wnitd, di caried: contro le sue stesse esigenge I
di wanpind ¢ di saerificio; soffre per la. deferione
¢ per lo scandalo di certi ecclesiastici e religiosi,
che erocifiggomo ogei la Chiesa.
Carissimi Figli, -non rifucateci ld vosira solida-
rietd shivitwale ¢ Lo vostre preghiera, Non lascia-
tevi prendere dalla pawra, dalls scoragglaments,
dallo scetticismo, né tanto meno dal mimetisme,
che ogigi, mediante la suggestione dei megzi d’in-
formazione sociale, fa strage fro tanti spiriti
deball e impressionabill, e alcune wvolte anche
fra spariti fortd e giovani. Ma soffrite ed amate
con la Chiesd. Con la Chiesa operate ¢ sjurate.
FADLD Wi




LA
VOCE
CHE NON
CONTESTA

il l'lttq.‘:ggimne“t{l che dobbiamo tenere davanti al |:u||u|art continmig di opiniont chie nppninnn

O giﬂn‘]u 1] giurlmli, riviste, libri circa la Chiesa, il Papa, 1 ]‘!rﬂ:li € In pFencro T prﬂhh::ni marial
e religiosi di opgi? E la domanda che ci sentiamo rivolgere 4 voce e per iscritto da molti nostri Coope-
ratori ¢ Cooperatrict. La risposta & chiara: il mezzo sicuro per aprirci un camming in questo marasma
crescente di idee contrastant che caratterizza il postconcilio, & quells di volgerci verso Colui che nella
Chiesa ¢ stato Pcram da Dio come custode della veritd. Cristo stesso ha dato a Pietro Pincarico di con-
fermare i fratelli nella fede (L. 22, 32). 1l Papa, suo successore, ne continua la missione di nostrd gpuida
¢ Pastore. La decisione in tutte queste controversie € cosa sua; & lui che indica con sicurezza la via da
percorrere in materia di fede e 'di costumi,

Che i non cattolici discutano o non accetting le decisioni del Papa, lo si comprende; si comprende
anche come si debba rispettare la iberta di eoloro che non condividono la nostra fede; non 51 comprende
invece come 1 cattolici possano permiettersi di censurare ¢ persing di respingere le dichiarazioni dtfl’apm

Questo atteggiamento pub trovare una spiegazione nel fatto che #i dimenticano veritd fondamentali
per ogni cattolico circa la Chiesa e la sua costituzione. La Chiesa cattolica non & una istituzione pura-
mente umana, tale che gli vomini possano modificarla secondo le cireostanze, La Chiesa & di ortgine
divinn ed & nglg:tm di un atto esphicito di fede: Credo la Chiesa, uno sante catlolica ¢ aporiolica, Gesi
Cristo I'ha edificata sopra la roccia di Pictro: « Tu sei Pictro ¢ su'questa pietra edificherd la-mia Chicsa
(M. 16, 18). Nelle mani di Pietro, prima Papa, Cristo ha posto le ehiavi del regno dei cieli, come simbaolo
della sua autorith suprema. 1 successori di Pretro ne hanno raccolto 'ereditd ¢ ne continuanao la missione,
Cozl la Chicsa rimane se stessa, come il Fondatore la volle, fina alla fine dei secoli.

Gesti Cristo ¢ e sard sempre il vero Capo della Chiesa e resterh sempre presente in mezzo al suo
Fopul::l, come ha promesso: ma ha voluto farsi visibile in un suo rappresentante a coi ha promessa
"infallibilith, e goveérnarla per mezzo suo. Da Pictro a Paola V1 i cartolici hanno venerato e continuann
a veperare nel Papa il « dolce Cristo in terra s,

Se nel Sommo Pontefice noi vedessimo un'autorith di origine umana, nessuno potrebbe obbligarc
ad ascoltarlo; nessuno di noi sarebbe disposto ad ammettero che un womo possa impored le sue dee
in un campao tanto delicato @ importante com'e quelln della morale e della fede. Daltra parte la mis-
sione del Papa non & affatto gque b i i:lnPur{:f una sua dotirina pl:rnunuli: come veria Jda credere, ma
quc"n i« eusfadire, snseprare, shiepare o dl_ﬂ‘un.r.ﬂrrr fa werira, ehe o ha m;mr]n‘l‘.!‘.‘a T MEE S GREOFE
velata fer meézzo dn _;':I.rr.r_,fr.l'fr prenamente per mezzo del arenore (lesd, o che lo Chlaesa propane a cridere
comie drotmamente rivelala o con un gr'nrdf:fn serlenme, st con of mAFLfers aFdinario ¢ unroeriale s I{Pt'nfl:ﬁ—
sione i Fede di Paolo V).

La conferma pid autorevole

Cuanto abbiamo affermato fin qui Pha detts il Concilio Vaticano 1T prima di noi & meglio di noi.

La Costituzione sulla Divina Rivelaxione dichiara: « L'ufficio di interpretare autenticamente Iz
parola di Dio scritta o trasmessa i affidato al sole Magistero vivo della Chiesa, la cui autoritd & esercitata
nel nome di Gesd Cristo. Il quale Magistero perb non & superiore alla parola di Dio, ma ad essa serve,
insegnando soltanto cib che ¢ stato trasmesso, 1o quanto, per divino mandato e con 'assistenza della
Spirito Santo, piamente ascolta, santnmente custodisce e fedelmente espone quella parola, e da questo
unico deposito della fede attinge tutto cid che propone da credere come rivelato da Dio »,

La Costituzione sulla Chiesa & ancora i l:n.pl]'{:il_:l ¢ gpecifica: « Cuesta relipioso nﬁmluiu di
volontd e di ilﬂl."l!ig:n.:-:s deve essere prestato iy rmdo pﬂrli:l:ﬁ::ﬂ: al magistero autentico del Pontefice 1



Romano, anche quanda non p:rh i
cathedra”, cosi che il suo supremo
MAEEIero s1a ricanosciuto con rspetto
e & aderisca con finceritd gilldizi
da ot dats, secondo 1l pensicro e fa
volontd da lul manifestati, quali si
palesann H[h::ialm:nl:c TE =
tuta dei documenti, sia dal frequente
nproporre la stessa dottring, sa dal
modo di EHPIITIERSL 8,

L'ottimismo di Paolo VI

La dotirina del Concilin & com
chiara e precisa che doveebbe dissi-
pare ogni dubbio. Eppure ol sone
del cartalicl che esitano ad accettare
o addirittura i oppongona agll inse-
gnamenti del Papa. Bisopgnerchbe
chindere -gli occhy all'evidensa per
non védere la confusione e il diso-
rientaménto  che & fa strada tra i
cattalici seminanda inquictuding, in-
certezze & dubbi nelle. anime. Ma
nom & il caso di allarmarsi o di cadere
in un pessimismo che non sarchbe
cristiano, Paclo. V1 offre un_ com-
movenic caempio di visdone cristiana
e quindi owtimistica della situazione
attuale della Chiesa. Quelly ehe ci-
tiamo #i potrebbe definire una pagina
autobiografica di Colui che imper-
sona ogpi lo Passione di Cristo, sem-
pre in atto nelln sua Chiesa.

In una recents udienza rivolgeva
ai fedeli questa domanda: « Che
coss vedete nel Papafs, E 'rilrpnn-
deva: « Uin sogno di contraddizione,
un segno di contestazione.  La
Chiega #i trova in un'ora di inguie-
tudine, di autocritica, si direhbe
perfino di autodemolizione, E come
un rivelgimento interiore acuto ©
complessa, che nessuno s sarchhe
atteso dopo il Concilio. 5 pensava
a uns foritura, @ un‘espansione se-
rena dei concetti miaturati nella gran-
de assisze conciliare. C'¢ anche questo
aspetio nella Chiesa, o't la fioriara.
Ma poiche bowwsn ex fnbigra causd,
mialum ex irioCEmTE defectu, s vitng
4 notare magmormente Iasru:llu dio-
loroso. La Chiesa quasi quasi viene
a colpire s¢ stessa. Allora vi lasce-
rema leggere fino in fondo al nostra
animo e intravedere @ due sentimenti
che i stanmo el cuore, davanti a
quésto tumulto che tocea la Chiesa
g, com't logico, si ripercuole soprat-
tutter pul Papa.

Un sentimento di gioia, per essere
fatti degni di soffrire per il nome di
Gresil, Le prove sono difhicih ¢ tal-
volti. dure, Ma la realth del nostro
sacerdozio ci fa benedire il Signore
di gueste prove. 11 cristiang conosce
2 la gioia che sgarga dalla prova. E la

werierza i cssere ool ‘qlgllnrr dh
cammnare pelli suz via, di vertfi-
care in #e la realizzazione delle sue
pn:llhciuhi e delle sue promesse, an-
che se dure per la nostra natura di
esderi umani.

E un sentimento di grande con-
hidenza e fiducia, Tanti si aspettano
dal Papa gesti clamorosi, intervent
energici ¢ decisivi. 11 Papa non ritiene
di dover seguire altra linea che non
sin quella della confidenza in Gest
Crista, a cul preme la sua Chiesa pit
che non a qualundgue altro. Sard Lud
a sedare la tempesta. Chunte valte
ha ripetuto Gest: “Confidate in Dio.
Credete in Do, e éredete in me!".
Il Papa sard il primo a cseguire que-
wto eomandn del Signore e ad abban-
donarsl, senza ambascia o inop
tuna ansietd, al gpioco misterioso della
invisibile ma certissima assistenza di
Gresth alla sun Chiesa s,

La « Guardia del corpon

Sul piano spirituale ¢ sul piano
della vita cristiana in tutte le sue ma-
nifestazioni, Don Bosco woleva i
Cooperatori Salesiani fedelissimi nel
servizio della Chiesa e del Papa.

Diiceva: a Verrd wun fempo i cur of
mome i Cooperalore vorra dire vero
criattano. | Cooperatori saranmo guelli
ehe ammteranna @ promuecers lu spirilo
cafiolice, Sard uma mia wiopia, ma fo
fu ritengo. Pig la Senta Sede sard
bersagliata, pidt dai Cooperatori sard
ciallatia; pid la wscredenza fn oyl
laty wa cricendn. @ pr'ﬂn i lf_"uuprrﬂmh'
inwalzeranna lomdnoss la foccola deflla
lore fede aperaliva s,

C'¢ un articolo nelle Regole dei
Salesiani che riveln tutta Uanima di
[on Dosco nel confronti del Papa,
tutto 1l suo amore al Vieario di Cri-
sto ¢ la sua volonth di perpetuarlo
attraverso. la sua famiglia religiosa,
Iice  letteralmente: « 1 Salesiam
avranno per arhitro ¢ supreme Supe-
riore il Sommo Pontefice, cul saranno
in ogni lusgo, m ogni tempo, inoogni
sup disposizione umilmente e Tive-
renmemente sottomessi. Che anis sard
precipua sollecitudine di ogni sale-
siano di promusyere ¢ difendere con
tutie le foree autorith ¢ 'osservanzs

delle 1 i dells Chiesa Cartolica e
del guo Ca 0 Supremo, I,cgizﬂ::lum
& Vieario di Gesd Cristo sopra la
terra ».

(Juesto attaccamento straordinario
al Papa, Don Bosco lo porth fino
alla maorte: anzi lo lascib in eredith
ai sunl fgli, che wvolle fossero nella
Chicsa la fedelissima « Guardia del
corpa s del Vicaria di Crista.

Il 26 dicembre del 1887, ormai
amimalato a morte, al primo vescovo
salesiano, monsignor Giovanni  Ca-
gliero, disse: « Dirai al Santo Padre
ciid che fimora (i fernfo come un segrefo,
La Congregasione ¢ 1 Saleani honng
per um:[m ipectale di sostenere auto-
ritd della Sonta Sede, dovungue of
troting, dovungue laverine. .. ».

La fedeltd al Papa in Don Bosco
ha una sua ben definita posizione:
non si trattava di un pensiero occa-
stonale, ma di un stteggiaments di
fando del sun spirito. Qualche ginrmo
daopa, infatti, ?cnrdinale Alimanda,
arcivescovo di Torino, che si era
recito a visitarle, Don Bosco ripetd:
o Tempi difficili, Eminenza! Ho pas-
sata tempd difficili... Ma Uautorita del
Papa.., Uautoritd del Papa... L'ha
detta qui a monsgnor Cagliero che la



dica al Santo Padre, che § Salenam
Bl T ) In  difesa  dell’autordtd  del
FPapa, devungue lavorime, dotwngue 5
frovine. Si ricordi di dirlo al Sawto
Padre, Ewminenza s

aIn quelle parole — commenterd
tl cardinale Alimonda nell'clogio Fu-
nebire di Don Bosca — il venerabile
Uema mi apriva il suo testamento.
Che dico apriva? L'intera sua vita
privata e pubblica & nota all’universa
come [feifamento papdale s.

Una nicchia riservata

Tutti i@ Santi fondatort di Ordin
¢ di Congregazioni hanno la loro
niechia El.l lore stania marmores
nel massimo Tempio della cristia-
nith. Chi, entrando nella Basilica di

Il Samtn Padie Paala Vi

circonidate dall alefiuoss Yomaraoone
ded novalll Sscardoti

del Pantificia

Alehes Dalesang

San Pietra, =i diripe all’altare della
Confessione  rasentanda  la navata
di destra, arriva  all'antichissima
statua in bronza di San Pletro in
cattedra. Sé allora alza lo spuardo
all'altezza  del primo cormicione, |
B 1H\I:'h1. 2 moomirand Con l]uftli
Hrigl‘:‘lrl\_':“'l'll'rl.ll_' {fl'l‘l{\"l {II I‘il'l 1\_ ll
i det l..lll'li:ll,.'l'.'l.lr_ll.l. Se nlea an-
cora gl scehi perpendicolarmente al
sccondo cornicione, vedri sporgere da
una grande nicchia un pruppo mar-
morea di proporzioni  gipantesche:
Don Bosco che protende 1l braceio
destro per additare a2 San Dome-
mico Savio Ualtare papale e la tomhba
di San Pietro

Cuella grande nicchea era rimasta
vuota da secoli in artesa di un fon-
datore degno di stare particolarmente
vicing all'aliare dells Confessione.

Nel 1g36, Pio X1 non esith a porvi
Don Bosco, Lo scultore Canonica
non poteva ritrarlo  con gesto pil
eloquente che risssumesse tutta h
vita del Santo e il messaggio ai suoi
higli: col Papa, per o Papa, amando
il Papu.

Aveva ragwone Papa Giovanni la
gera dell'sy magpio 1959, in Plazza
San Pietro, quando, davanti & una
moltitudine immenaa, affermava so=
lennements: & Per il popolo Don
Bosco fu sempre il prete del ragazzi,
del piovani, che & gquinto dire il sacer-
dote tutta dedito alla loro istruzione
religiosa, alla  educazione morale,
alla farmazione alle virt civiche ¢
al lavoro; ma per chi sapeva legpere
n fando, Don Boscn si dimostrd su-
bito, insieme che della glovinezza,
il sacerdote del Papa v,



Sulla odierna situazione del cinema
abbiamo chiesto un intervento del
Direttore del Centro Salesiang dello
spettacalo. don Marco Bengicanni,
Siamo lieti di pubblicarne la r-
sposta, che viend a integrare un
precadents discorso di monsignor
F. Prosperini @ che vucle essers
un caldo invito a gquel personale
impegro of coscients che deve
Sempre pil caratierizzare ogni cri-
stiano d'ogal




domandarsi dove va I'uomo, visto
sempre lui & condurre il cinema e le realta
virie del mondo d'oggi. E I'vomo sta andando nelle
contraddittorie direzioni curiosamente illustrate in due
recenti film, abbastanza significativi, che in mezzo a
tanti sottoprodotti consentono ancora — non da soli,

r formina — un certo ottimismo sull’attuale mondo
della celluloide. Si tratta di 2o0r Odissea nello Spazio,
di Stanley RKubrick, e di Roremary’s , di
Polanski. Come & noto, parlano entrambi dell'uvomo.
Il primo per dire che il camming umano & un pro
givo distacco dalln materialith terrena, anche se nobilitata
dalla scienza ¢ dalla tecnica, un meraviglioso tuffarsi
e rinascere nella luce degli Spazi significativi del Pen-
siord e del Divino, Il secondo invece per affermare
che la snuova intelligenzas, 'uomo di domani, altro
non sark che un Prometeo incatenato @ un inferno ter-

re, una specic di demonio che non consentird piix
speranze, La conclusione dell'uno ¢ dell'altro film &
una nascita umang, ma come si vede, in una visione
dell'vomn  diametralmente

Hlustrare il cinema d'ogg in gueste due direziond
garchbe molto curioso. Bisognerd tuttavia fermarsi a
consideriazioni generali, aspetti di fondo che non toc-
cano ancora la critica det flm. E cominciare da ud
rilievo molte semplice: come sempre, il cinema va nelle
due direxioni umane della luce e delle tenebre. Un
discoreo nel primo senso, decisaments ottimista, sarebbe
di una allarmante cecitd rispetto ai decadimenti morali
che opgi it possiamo constatare; ma un discorso nel
secondo senso, decisamente pessimista, sarebbe alret-
tanto cieco verso una buona produzione filmica che tutto
sommato esiste, ¢ diffusa, e sarebbe ingiusto dimenticare.
Vediamo dungue uno e altro aspetto.

a dubbio & attualmente in circolazione una va-

di film di assoluta e desolante immoralitd. Sono

fitm che non pongono alcuna alternativa culturale,

sia Eprc di tipo elementare. Film, diciamo, di bassa ap-

ndice,

P'Eqmlm noto rappresentante  dell’industoa  filmica
ha dichiarato che il 0 non € ancora arrivato ma
sta per arrivare dalla Germania ¢ dal Giappone. Una
dichmrazione [atta con sospini, con ana  impotente.
Perche poi quell'ania impotente? Non ¢ forse indu-
stria cinemmatogratica a decidere queste cose  Su questa
strada non sono solo il buon gusto, la morale, ba dignita
dell’'vome a correre seri rischi, ma lo stesso cinema che
precipita sempre pii) verso la fine ¢ la morte, ridotto
a strumento di sfopo per viziosi pin o meno occult,
per gruppi di degenerati. « Ho un sospetto — ha anno-
tato il eritico dell' Oieervatore Rosmane — ¢ mi pascereblbe
verificarlo: mi pare che le maggiori flessioni di pubblico

miim verificando tra i govani, Se cos
wne di pensare che sia cosi) sarchbe il

primo grande segno di invecchiamento dg
sclerosi, con una sintomatologia umilinnee
senile s,

Possibile che ['industria filmica non si accorga
essere sulla strada shagliata dell'sutodistrurione? N
vede, non sente la condanna e « 'insofferenza o
persone normali, assieme alla complicith dei depr
vati? Aspetta forse | pomodori contro lo sche
Ci si pub anche pensare w

Ecto a quali reazioni conduce Pinsipienza del me
canti di celluloide. Chi dichiara che « il solo entrare
una sala cin ca, a prescindere dal ;?rug
potra d'ora in poi significare ingresso in un luogo ind
cente, in un postribolo per maniaci » si assume forse

nsabilita di un imismo eccessivo, Avrd le s
ragioni per farlo, ma certe considerazioni di princig
am valori positivi del cinema fanno parte di una doc
mentazione cattolica uﬂ'il:iﬁlcf che nﬁum -
B imperversanto atto
Perl & ben triste dover constatare E'I:Im anthe -
finora sostenitrice del cincma come « segno dell’'uo
assin come espressione di civiltd o di cultura, stia sem
pilt sssumendo un duro e severo  altegpiamento
abbandono. Se lo schermo di fatto propina una co
zione da basso impero, clb significa secondo molti
capovolgimento di qualsiasi principio ottimista,
contre scattano i meceanismi dells difess umana.

Di gui li necessith di aferfare un aftaces contestats
Contestare  Uindustria cinemat ca  privati o
Stato; contestare la produszione la distribuzione e
cizio; contestare gli autori malati o manisel o set
plicemente opportunisti e trafficanti pseudo indus
culturali; contestare la passivith dei pubblici pe
contestare la prostituzione di certi eritici e il lenoei
della pubblicia; canrt:re saprattutto dl::ﬂm ltmlsi.
nostro eomporfamento di rubr'.\li'm pagante che, in ult
analisi a'quasi scheda di votos € il fatig :
dell'incoraggiamento o dello scoraggian
¢ degenerazioni filmiche: Questa contestazions costitd
rebbe un'aperta difesa ¢ percid un atteggiamento an
ottimista nei riguardi dl:ilrmm cinema. Se por attug
occome & occupare » qualche sala (nessuno pub imped
a spettator paganti di entrare protostare © contest:
i rappresenterebbe innanzi tutto una legittima di
dell'vomo e della sua digmitd, una distinzione tra
seris € mania, tra cinema da salvare ¢ cinema da
Flare.

Cits premesso, basterd un- breve esame Jdi coscienz
:h:;crird aleuni dei motivi per cui il cinema ogn
male.

Vi male impanzi tutto perche da parte dello sp
tore manca la scelts e — ul di Id di questa — un mini
di sensibilith sia critica che morale. E risaputo che
cinema per molti sapetti ¢ un fenomeno da « 2o
culturalmente depresse s, con tendenza & contpirsl o
mano che si eleva la cultura di una societd,




significa che ks o« fame » di cinema & l:!ﬂ:'l-l’lﬂ
cazione da denutriti. E molto facile che un denu-
si cibi di gqualungque cosy gh capiti sotto. mano,
ic s¢ la pit grassa. E occorre una ben chiara coscienza
propria sntuszione, un ben forte dominio di sé
fare prevalere l'intelligenza sullistinto,
olive il cincma va male Ju:rchl': gli anclli del suo
cconomico sono super dominati da un borghese
ercialismo. Certo il cinema & una industria & cui
conoscinto il dintto alla i fnanzars, Ma
on giustifica le esageraziom di prodution o registi
vi né quando pretendono una capitalizzazione di
h,'gio {che & |md un illecito mordle), né quando fica-
no ilrit"l elementani doveri verso gl altrui diritti
ateriali ¢ spirituali, sociali ¢ morali — per realiz-
il proprio migliore tornaconto. Il pubblico non ha
ra rillettuto abbastanza su questo particalare. Altri-
rehibe pia cduramente contestato ai pestori di
lore al nolepgio e alla produzione) Passur-
Eritn dl:"’inﬁunlr}i filmica, almeno negli
i termini che ha saputo trovare quando sl tratth
testare, ad esempio, chiese e rith liturgici. Quando
quahi.aa'i nala aperta al puhl:li:n acoentud il criterio
reialistico, pone con cib stesso nette premesse

pornografia filmica..,

Ma il discorso plonosto dure fateo fin qui va leal-
mente inteprato con alcine altre eonsiderazion
pii positive. Uno degli errori dei vben pensanti »
pi & la durezza draconians maniches e senza sfuma-
con cui individuano il utto-male dicerte realtd
cui il cinema) contro il tutto-bene di eerte altre,
base. None sono invece cosl semplich,

lla fattispecie del cinema, se ne considera global-
la valanga ¢ s dimentica che essa & fatta di tante
it sone 1 flm in uscita. La valanga
o iciors, ma contenere qualcosa di bene-
Fuori metafora: il e cinemas sta davvero deca-
o, fma i efilms presentano in particolare delle alter-
¢ penuine, Se gqueste alternative sono unid mino-
n per quantiti, resta il fatto che cf sono e che rappre-
no per gqualith quello che & cinema per davvero,
tuttt 1 sottoprodott,

titolare i wna  forids societh  cinematografica
na di export-import ha teste dichiarato: « Da
ant'anni mi oceupo di cinema, ma oppd di fronte a
film offerti dal mio listineg prove un senso di imba-
b, quazsi di verpogna; d'altra parte il mio mesticre
lere film ¢ opgi il mercato chiede solo storie sca-
, profbite, che non vorrel che mio figlio vedesse
. Questo signore commette Uipocrisia di vergognarsi
i che gli chiedono, senza vergopnarsi per cid che
i, Non darebbe veleno s suo figlio, ma poiché
lo offre agli alir,

ipocrita, ma & da siffatte sortite che noi

dabbiamo prendere utto di una necessith;
finita col frequentare un cinema che o squal
wornini, che ¢ piazza 2 soprendenti livelli di immat
La nostra difesa sta pidi su questo fronte che imp
ol stessl come pomini e come cristinni, che noy
fronte — invero abbastanza disimpegnative per ng
delle eensure ¢ del tribunali o cui el appelliamo s
contro gh abusi dei mercanti. E ora di non offn
nostra mniziativa come caca al mercanti, Se [ v
canti non fossero sumolati da fort presenze, la
sessomania rientrerebbe nell’'ordine e i pubblic
avrebbero meno bisogno di bastoni repressivi,
cosi difficile capire che il vero colpevole in rad
soprattutio il pubblico, siamo noi ngnicliunlmlu
nosctame il meplio dells produzione flmica per
gerci al o pegiio »? E siffatto comportamento che

ia Fimmoralith e riesce persino & neuteali
mﬁm delle legpi.

Qualcuno a gquesto punto obietters: d
buoni, da preferire?

Ebbene, supponizma pure che non ve ne sian
conclusione da tirare non sarebbe con cib la seeltd
gattaprodotto sciocce ¢ malvagio, La logien vo
chie si conteatasse il male, che st rifiutasse con mag
veemenad, perché sia scstituito dal bene,

Vi wuttavia detto che i buoni film non mancano,
che non si pretenda da essi quel o di pidis che n
suole cercare nella tolleratissima  superficialiti
altri, A partire dal primo gennaio il Centro Catt
Cinematografico ha respinto 42 film, ma ne ha ac
come positivi 46; ¢ altri 36 ha ntenuto validi pe
spettatore. capace i wn  adeguato  giudizio cr
({’:‘ute cifre non suffragano i1l pessimismo delle img
sioni: il clamore dello scandalo supera ancora una
i silenzi dell'onesth, ed & precisamente quest'ol
che dovremmo aiutare ad emergere, ad avere sucg
devungue affiori, chivnque la dimostn,
pubblica sala.

Se giova u incoraggiarci la considerazione di non e
ne der vinti né der deboli; prendiaumo atto di un
buon segno: al boem erotico non corrisponde 4 pu
come sembrerebbe, il boom finanziario. 1 tanti e
film scandalistici non sono poi i pi redditiz. Cifrd
mano (controllabili sulla « borsa film » ufficiale), solo
film erotici risultano elencati tra i primi dodici nella
sifica degli incassi. Esiste, in altre parole, una §
sana, latente, nel pubblico, Questa forza ci & allea
dovremmo wmiutarla a imtensificarst ¢ a  sprigho

Il primo passo verso il risanaments di una
morale del mondo contemporaneo e delle sue rd
non dimentichinmaolo, dipq-m:lr da noi. Senza la ndg
testimonianza, il « bracoo secolare s delle Tegpi,
censure; dei tribunali, potri ben poco. Sul front
cinema, come su quello delle altre realti terren
s gloria di Dio s ¢ prima di tutto un atto
e di amore.




| prande statsta inplese Gughielmao

Gladstone, al termine del suo Sfr -
grorng in [ealia, s cra imbarcato 2
{aenova per far ritarnoe 6 |l|[_-;h‘ilh.‘rl’.|..
Il capitane dellh nave, andato ad
r_lg.m_'q.]ui;lr'lu, la troved come  gEsorio
in profonda meditazione, Peér attac-
care conversazione disae:

— Comprendo chie a Yostea Eccel-

lemza dispiace di dover Lsciare |'lalia
com un clima cosi dolee, un cielo
cosi bello, niviere cosi rdenti, con
tant monumenti d’arte ¢ tante fcche
bhimteche...
. — Dh no! — rispose Gladstone —
Non ¢ questo che mi accora. Tinte
di gueste cos¢ s trovano  anche
altrove; ma 1'Italia ha una cosa che
I'Inghilterra non ha piu e che tante
mazioni le invidiano; 'ltalia ha la
famiglia cristiana.

La pii efficace difesas della famiglin
I'ha fatrta Dio stesso con'i suol Coman-
damengi, specialments col quarto, il

scato ¢ il nono.

Anche i legislatari umani cercano
di proteggere quests istituzione divina
da tutto cib che la.puh insidiereg o di-
sgregare, mediante un complesss di
norme piuridiche che costituiscono
il cosidderto divifto di famaplia.

Mentre perds la difesa del Decalogo
& sempre valida e percit immutabile,
le :1ilir:\|: escopitate dai parlamenti
devono adeguarsi alla cvoluzione della
gocietd ¢ al murare dei tempi. COpgl
i Dealia s |'|ilrI:-l Appunto delld néces-
gith i una riforma del dicito. di
famiglia, Anche la Chigsa, d altronde,
e opgl  impegnata nella révisions
della sua legislazione.

Ogni italiano deve rendersi conto

di questo segne dei fempi, compren-
derne lopportunith e il valore, e
portare il suo contributo. d'esperienza
attraverso alle discussioni promosse
da eénti o da periodici

A questo fine pub essere utile una
informazione  sommaria  sui punti
fondamentali - dell’auspicata riforma,
che gill ha preso corpo nel progetio
di legge presentato alla Camera dagli
onorevoli  Artilio Ruffini & Maria
Eletra Martini, democristiani, te-
nendo conto degli studi di insigni
cultori del Diritto, italiani ed esteri,
e dei rsultati di numerosi convegni
di giuristl, sociologi ¢ psicologi tenu-
tisl in queest ultimi anni.

Il primo punta  della propetrata
riforma verte sulla costituzione della
famigha attraverso il matrimanio. Al
riguardo la nostra Costituzione (arti-



colo 29) stabilisce: « La Repubblica
riconosce 1 diritti della famiglia come
societa naturale fondata sul matri-
monio. Il matrimonio & ordinato
sull’epupglianza morale ¢ giuridica
dei comiugl, con i limiti della legge a
garanzia dell"unith familiare =

E gid qui in germe il principio della
nuova riforma, che & "epwagfianzo mo-
rale e giuridica dei comingi: concetto
sconosciuto al nesimo, che tiene
la donma in condizione d'inferioriti
di fronte all'vomo, non solo nella
vita sociale e politica, ma nella
stessa vita familiare (per esempio con
la pratica della poligamia); concetto
invece chizramente affermato il
cristianesimo, strenuamente difeso da
Papi & Vescovi contrg i penodici
ritorni di paganesimo nel paesi cri-
S g

MOV mipor-
tanza alla li mgeﬁghnﬁ ambcpiful:
i comugi nel contrarre il matnimonio,
ed esige da loro una maturity fisio-

ica g psicologica e una conpscenza
chiara delld natura del vincelo che
intendono. contrarre, dal guale scatu-
riscano. gl obblighi che essi devono
liberamente. accertare. Tutto questo
ealperdt una pit accurate preparazione
alle nozze,

A tal fine =i propone di elevare
l'etd per [a 'lnll.'nlj.l:El civile del contratto
muttimoniale. 81 ¢ potato infatti che
molt del easi pietosi, ol quali da
taluni & vorrebbe porre rimedio col
tivorzio, & sarebbero potuti evitare
con una maggiore serietd e ponderi-
zione nel contrarre il yincolo.

Si propone pure l'esigenza della
vigits  medica  prematrimoniale,  in

moido che | due contraenti conoscano
bene quale patrimonio biologico po-
sitivo ¢ negativo recing alla comparte,
suscitando in loro il senso  della
respongabiliti ‘sociale in relazione al
coniuge ¢ alla figholanza.

La moglic potrd conservare IIiI

POPTIn  COEnamme, unto @ queilo
-:Iptl Pmm'm? dovrd j"E‘E::'n;lu.-nr: can lui
circa la resdenza della Famiglia e
concarrere al suo mantenimentn, sid
pure col lavoro casalingo, Tutti gli
acquisti fari dopo il matrimonio
saranno i proprietd comune, pure
permanendo la separazione del bend
patrimoniali ¢ di quelli ottenuti per
via. di donazione o di successione
ereditari,

Lo tutels piuridica e sociale che
la Costituzione (art. 30) assicura di
figli nati fuort del legittimo matri-
moniv (che finora consisteva solo
nel provvedere gli alimenti) verrebhe
estesa all'obbligo, da parte del geni-
tore, dell'istruzione ¢ dell’educazione.
Prevale imfamtti il concetto che il

rezzo  della difesa della famiplia
egittima non debba essere pagato
da figli illegitimi, che non hanno
nessuna colpa, ma dal genitore col-

vole, Il Wo prevede persing
!::pmibili che tali figh entring a
far parte del nucleo famliare, purchi
il coniuge Vi consenta,

Si auspica infine l'istituzione di uno
specializzate tribunale della famephe,
cﬂqc:duvr& occuparsi di tutte le ver-
tenze relative al ‘diritto di famiglia.
Esso dovrd partire da tre presup-
posti fondamentali: 1) Paritd di trat-
tamento dei due coniugi di frontc al
caso dinfedeltd coniugale. 2) Sinda-

cahiliti da parte del tribunale de
maotivi della separazione consensuale.
3) Introduzione della separazione per-
sonale senza colpa.

L'ultimo punto riguarderebbe si-
tuazioni particolart, in cui non ¢
poszibile ln separazione consensuale,
che pure & necessaria; per esempio
nel caso del eonuge alienato, ma
non sufficientemente  pericoloso da
giustificare il suo internamento per-
manente in un istituto psichiatrico.

Altre  minori inmrmnnr!i fanno

arte del progetto, il quale, pure
Eunlmmdn%ntrﬁmlnﬁ discutibili, rap-
presenta un contributo alla realizza-
zione di quell'ideale della famiglia,
che & delineato dalla legge evangelica
e dalla sana tradizione cnstana,

Un' triste ann dei tempi anche
da noi & il lento sfasciarsi della
famiglia a causa del predominante
edontsma del mondo d'oggl ¢ sotto
il mitragliamente di propagande anti-
cristiane, che intaccann  profonda-
mente le busi della comunitd fami-
liare, cioé l'unita ¢ DPindissolubilita
del matrimonio,

Oecorre quindi fare fronte unico
con i1 nostri governanti per frenare
coraggivsamente lo slittamento peri-
coloso e per rivalutare il prezioso
trimonio della famiglia cristiana che,
secondo il Coneilio, si patrebbe chia-
mare *Chiesa domestica’, perché in
essa 4 mascomo 1 mwovi cittading della
soctetd wmane, |oguall per la grasia
dello  Spirite  Santo  diventane col
batterimo figli di Dio. ¢ perpetuano
attraverso § secoli il smo Popolo s (Cost.
sulla Chiesa, n. 11).

IL CELIBATO DEI SACERDOTI

Un argomento  particalare esige da nol una parala imme-
diats: quelle del celibato. Mon ignonamo | motivi che in-
dutona oggl parecchi a proporlo alla pubblica discussione.

For la nosua responsabilitd pastorale verso [intero popolo
di Dia, in piena conformitd allinssgnamsnto del Concilia
Vaticano Il @ dellEnciclica a Sacerdotalis Caelibatuss, riaf-
farmiama cha i celibato sacerdotales, scelto per amors o imni-
tazione of Criste & per un i completo servizio s fratell,
costituiscs par la rostrs Chigss un bene iminunciabife, oel
guale s avverie pid che mal fa necessitd.

In una eivilth che sioqualifica per una ricerca quasi eaclusiva
par | beni tarreni @ materiall, il celibato per il Regno dai Cieli
ranls tng [neguagliabile testimon/anza alfa esistenza ol un
mondo soprannaturale, ultimo vero desting delluomo. Im-
pegnande il sacerdote alla continua conquista dellamors
indiviso versa Gésll Cristo, ne arefcohisce fa capacitd di in-

fluanza spirituale verso | fratelli; rendendolo libero dalle cure
di una propia famigha fo afuta ad wna vite @ e spiia di
povarth evangelics e gl rende pit facile dimasirers ed ossere
affettivamante fratefio ol servizio di tutti.

Conosciamo le prove che & insariscono nella vita dai sacor-
dotl, & ¢l seniamo impegnatl o cercare con loro la soluzioni
pit apporfune per il bene di with, Lo difffcoitd o aleuni non
posgono ® non devana compromettere un- bena splituale
dnllintern popole. erittiana. | sacerdoti hanno sempre tro-
vato. & ancora oggi trovano, nelfamore a Gest Cristo, pre-
santa per il loro ministera nella Eucarcstin, nella Farola di
Dio & nelllamore o Maria, Is fonte della loro fedslth 2 del-
I'efficacia della loro attivith pastorafe; @ le anime che non
mancano di risponders al secrificio dei sacerdot! fedsll al
laro impegno costituiscono la lora corona e 1a loro gioia,

| Veoscovi d’litalia




Insegnategli
a prendere
buone
abitudini

L'anno 1861 Don Bosco predicd gli Esercizi Spimuali ai giovani samina-
risti di Bergamo. « Tra quel giovani €'géra anch'io — raccontd pid tardi 1)
padra Scaini, gestita, — Mi ricorda che in una dells prediche Don Bosco
disse pressappoco cosl: “In una certa occasione potei domandare  alia
Madonna la grazia di avers con me in Paradiso molte migliaia di ragazzi
{rmi sambra che dicesse anche |l numero delfe migliaia, ma non ma lo -
cordo); la Madonna accettd o me la promise. Se anche voi desiderate di
apparienaie & guel numero, sono folice di iscrivervi, 8 questa condizions
port: dovets prendere la buona abitudine di recitare agni giomo, per tutio
il tempo della wostra vita, un'Ave Marfa, possibiimenta durante la messa
al momento della consacrazions”,

Mon so degli altri miel compagni, ma o da guel giormo presi subito | aki-
tudine di dire quell Ave Mavfa. Passarono gli anni Un giomo, travatom)
a Torino, andal o visitare Don Bosco o gli chiesi: “Se mi permatte. vorred
domandarie schiarimenti sopra unie cosa che mi sta molto 8 cuore. Sl ri-
corda guando venna nel geminario di Bergamo a predicars gli Eseroizi a
noi ragaxei . S, i ricondo”, “Si ricorda che ci paild di una graza
domandata alla Madonna & condizionata da un’abitudine 7" o gl citai Ie
sue parofe. “Si, mi ricordo”, “Bene; io quellabiiudine I'ho presa o ho
sempre mantenuta; la recherd sempre quelldve Marie 8l momento dalln
consacrazions. Ma lel ci ha patlavo. di migliata di ragazzi; io ormal sona
fuorl di guesta categoria e quindi emo di non appartensre pid sl numero
fortunato™. Don Bosco mi guardd, sorrss ¢ pol con grande sicurczza mi
rispose: “Continui quells  buona abitudine, continul a recitare guell dve
Maria 0 ¢l toveremo insiems in. Paradizso’,

¢ Mi chindate ss Fabitudine & una seconda natura 7 Dird di pid: Mabitudine
# disci volte la natura», diceva il Duca di Waellinglon, che sconfissa MNa-
polgone a Waterloo, anng stéssa in cul nasceva Don Bosco. L'abituding
& Il volante defla macching sociale, & 'elemento conservatore pld prezioso.
Per instillare nel ragazzo delle buone abituding, bisogna suggerirgli quonro
cose londamantali,

Primo: occorre che N ragarze inizi & prendere una buons sbitvdine con
il maggior sfancio possibife. con wno scallo initigle came o un cento-
malrista, Questo slancio dark un dwwio e un impulso tanto forte che non
sarly Tentato o cedera cosi presto, come altrimanti gli potfebbe succeders;
ogni- gieeno in cun nmands una nicaduts, sumentano le probabifith cha
questa non avvenga mdal,

Secondo: occorre insegnare al ragerra a non tollerare Nessung eccezions,
almeng fine & guande la nuove abffudine non &f s saldaments radicsls
nolle sue wvite. Ogni infrazione & come. lasciar cadere un gomitole di filo
che &i sta avvolgendo con cura: una sola caduta ne svolge pin di guanto
non sa ne ravvolga in moltl gir. Agli inizi, bisogna riuscire @ ogni costo,
Un tale che voleva cominciare una coraggiosa inizintiva, ma che dubi-
tava oelle proprie forze, chisse consiglio al mazsimmo posta tadesco Goethe
#Ah — &1 sentl risponders — non avela che da solfiarvi sulle manis, Chi
ta ogni giofno un proponimanto nuove, somiglia a chi, glunta sullara
dal Tosso da saltang, 81 ferma ogni volta @ torna indietro a prendere la fincors.

Terzo: cccorre insegnare of ragazzo o cogliove fa prima occazions of agiee
par metlere in praffica fa sisolurione prege. Ciad non bastano e buone
intenzion|: ooCorE agira subito, finghd || motors & dcceso. Linferno &
proverblalmente lastricato di buone nlenzioni.

Quarto: occore fnsegnare al ragaIze & conservare intatia la propris fores
di volonid mediante fa pratica spontanes of gquafche piccole sacrificlo o
riuneia quotidiana, Ciod, insegnate al ragazzo 8 essere sistematicaments
Sfolco o SECeTico in pitcald cose non necessene, Suggeritegli di fare ogni
promng gqualcosa soltanio par || motive chae preferirebbe non farda in modo
che domani, nell'ora deila prova & del collaudo, si trovi fore @ praparato
8 resmstene. La mortificazions dl questa specie & coma assicuraiions sulla
propna casa., || prezzo che si pagy non teca un vanlaggio immadiato e
forse non o recherd mai. Ma se lincendio dovesss scoppiare devvers,
il fatto di avere pagato 'assicuiazione significhaerd In galvarrs dal disastro.
Capita lo stesso a chi, giorno per giomo, S8 apgauerriio acquistande Fabi-
tuding dell’atenzions concentrata, del volers energico, della rinuncia a
CoBe. NN NoCeasaiie.

S8 capigsimo fino a che punio noi-stamo un insleme ambulanta di abitu-
dini, e curaremme megho la formazions,

Don Bosco aveva ragione quando dicava: « Continul guella buona abi-
luding © ci roveremo insieme in Paradiso .
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Millecinguecento giovani,

ragazzi e ragazze, & Tofino per inconirarsi
con Don Bosco: 9-10-11 aprile. Venivano dal Belgio,

dal Servizio Salesiano di Pastorale Giovanile di Pangi, guidato da un Vescovo,
mons. Rousset, membro della Commissione Episcopale della Gioventd, Il pellegrinaggio
si & svollo in tre giorni luminosi di sole e scoppiettanti di gioia

AMICIZIA
SENZA
FRONTIERE
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ercaledi, g aprile, tu Dion Bosco
M 0 ricevers | suool gIOvanl ospitl.
Il loro arrivo fu una festa per tutti.
Nel cortile centrale di Valdoceo i
ﬁllpu:nnr‘i ¢ 1 Salesiang dells
Mailre spalancarann laro le porte della
casa ¢ del cuore. Uniti ad alcune
centinaiu di giovani italiany, spedirono
an compagmi i tutte il mondo un
messaggio i fraternit
galficr ». palioni  multicalor, vol-
teggiando nell'azzurro, dicevano tutta
In giota di quell'incontro fraterno.
La sera stessa, in Duomo, s'incon-
trarono. col cardinale Pellegrino ¢
con i giovani di Torino. Fu una
conversazione simpatica: il Capo della
Chiesa toninese apprezzd molto la
marcia di ‘quecsti che non
poteva avere un sigmificato pii pro-
fondo che nelln comunione degli
spiriti. con la Chiesa: al Papa dells

Cosa

via o« moant-

giovani,

Papulorum Progresito éra gih stato
inviato un telegramma; ori, davanti
Torino, s voleva sot-
tohneare Noneone tra e Chicsa Madre
€ la oalesun,

Segul lu haccolata dal Duomo a
Marin Ausiliatrice, Fu una sfilita un

al vescowvo di

Buasilica

fanting contestatarma:

AMECTZIA SENEA FRONTIERE
MAT PIU LA GUERRA!

LIMERTA DI AMARCI GLI UN1 GLI ALTEL

AE TUTTI 1 GIOVANI DEL MONDO,...

posco T PER L INTERNAZIONALE
DEI G1OVANI

DN

PO IMPORTA IL COLORE DELLA PELLE

DIVIDTAMD 1L NOSTRO PANE
E LA NOSTRA AMICIZIA...

Sonoalcune delle seritte che si legpe-
vana sugli striscioni, sui cartelli e sugli
stendardi, in mezza al fremito delle

bandicre, la luce delle fiaccole ¢ la
varietll det costumi.... Senza disording,
ma anche senza imbaottigliamenti:
2000 govani cantavano, sorcidevano,
marciavine pomito 4 goniito,

Li necolie ln Hasilica centenaria
una rievocazione audiovisiva raccontd
loro cento anni di cpopea ed espresse
Il straordinario messaggio di - ami-
CLZIA pOrialo da Don Hrjm_ﬂ_ mmenire
un fantasioso gioco di
luct accresceva la suggestivith della
Basilica illuminata,

Il giorno 10 aprile; bisognd mar-
perche | nostn

fuochi e di

cidfe e non 'F![IL"“-I
pspiti erano e volevano essere anche
dei’ pelleprinr. La giornata fu tutta
una Messa che durd dalle dicor del
matting alle dieci di
celebio per tappe. La  Basilica di
Valdoceo  presentd il quadro  del
i Rite  d'inizios e dell’avvio alla

sera, L mi
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marcia orante. Castelnuovo Don Bo-
sco vide la ¢ Celebrazione della Pa-
rolas sul campo sportivo, dopo il
galute delle autorith locak,

Il seme della parola di Do era
caduto in buon terrenc: bisognava
coltivarlo. Durante la marcia a piedi
fino & Mondonin, a gruppi, in car-
refours, =i discusse sul tésto sacro
dei Discepoli di Emmuus, g fecero
annotazioni scritte, che furono tra=
amesse al vescovo, si pregd, si cantd,
Poi, tappa al paese dove mori San Do-
menico Savig, del gual clakcuno per-
cepiva la presenze. Pranzo al sacco,
riposo, visita ai luoghi santificati
da Domenico. Nel pomeriggio, il
luminozo  adolescente,
giornd fu fedele al suo appuntamento
col sole o favore dei suoi amic pel-
legrini, continud ad  accompagmarli,
attraveran e colling e le vigne, fino
al pacse del sue Maestro: il Colle
Don Bosco,

che net tre

Alle 12, davanti al nuove San-
tuario, l'omelia del vescovo servl a
ricapitolare cit che @ ragaxzi e le m-
gazze avevano meditato lungo la stra-
da; seguironn il canto di processione
dell'offertorio, ¢ la & Liturgia Euvca-
risticas, cuore di questo fsconiro-
pelleprinagpio, realizzazione comuni-
taria meraviglioga; in essa ciascuno
dei partecipanti riscopri, in quell'ors,
alla « Frazione del Pane o, quel Cristo
che cra gia stato loro compagno di
viaggio. La soa gioia di Risortd,
riccheggiata dalla musica & dal canti,
aveva penetrato anima di ciascuno:
+ Poi, & succedettero a celebrare la co-
Mmune amicizia, canzoni v danse, men-
tre si condividevano sandeoick e bibite,
La distribuzione di dolei, di cui l'o-
spitale casa del Colle ebbe la sua
parte, fu per tutti segno della gioia
umana, dopo la o essenziale del
Pane Euncaristico.

Il venerdi, 11 aprile, ultimo giorno

Colle Don Boaco « || rev.mo don Renato Ziggioft, :
Rema: Magglara amerio, rvalas un caloreso ssluto sl giovani polbegtin
davandl @ Tampio & San Giovannl Bosco

del pellegrinaggior ci s svaga, =i
visita il Cottolengo, si esplorano i
luoghi salesiani, & percorrono gli
stamdd della Mostra DB-68, =1 fa una
puntating fino alla FIAT. Fu anche
organizzato un incontro ool loro ve-
scovo-presidente per quelli che appar-
tenpono 4 qualehe movimento gio-
vanile.

Alle 15 tutti si danno convegno nel
grande teatro di Valdocco, troppo
piccale per l'occasione percheé o
sono anche numerosi invitati: giovani
¢ meno giovani d'somi. Il sindaco
di Torino presiede, Durante 'incontro
¢ un variare continuo di canti; di
cori danzati, di giechi, di battute di
spirito che fanno fremere ed esplo-
dere come un uomo solo le migliaia
di giovani. 11 cuore di Don Bosco,
o largo come le arene del marew, & li
che batte in questi concentraments i
giovinezza, per la quale allora non
gsiste pill che il ritmo dell’amicizia.

Lim slanignpn
i Gorll
di Valdocco




Piccola, scarna cronacs, la nostra,
che non & riuscita a rendere la realth
di quei giovani ¢ di quelle ragazze,
venuti alla ricerca di « qualcosas che
era stito loro promesao di settimane,
da mesi. Alla loro partenza, negli
occhi che brillavano e nelle mani-che
s agitavann agli sportelli del treno
e dei pullman, ¢era la pioia di chi
non ¢ stato deluso.

Amici, che siete partiti dopo di
aver ritrovato con tants serield le
tracce di Don Bosco e di Domenico
Savip, noi vi ringraziamo delln luce
che 1l vostre incontro of ha comuni-
cato. A noi che siamo « abitoatis, ha
fatto del bene riscoprire la spon-
tancitd del vostro pellegrinageio. Che
la Vergine, Ausiliatrice della Chiesa,
che vol avete pregato cosi beéne. nel
sun Santuario, vi conservi la giovi-
nezzas del cuore @ vi doni la wita
sempre npova del suo: Figlio Risorto,

La musica, alaments non
secandarin dalta dplodente allugria
il B 00 el i

:
:
;
5
é
:
3
2

fn frano da Roma a Miane.

Sono le tre di notte. Un ragerro
wivacissime, of T2 0 I3 snmi, si
accosta npel comidoio, per par-
formni. In bellsccento romanssco
mi dice:

— Sa che diverterd sacerdote 7.
Anzl, vorrdl efivare sobilo in se-
fuinario, e mamms 8 paps,. e
anche o parroco  dicono . cie
devo aspelfard.. Perché?

— Quarndo I & venuls guests idea 7

— MVevo 58l amN; erg N1 plarza
San Pletra con mia madre ad
assistere alfa Messa. la sera fm
cuf moriva il Papa Grovanni XX,

Ho pensato: coss regalarghl, peime
che i Papy muois [ass0 nefls
sua  stanzetia?.. E Mo deciso;
sard sacerdota; perché & i pid
bel dono che jo possa fargli.

Cf sono del ragazzi chea penssno
& diventare sporfivi o afro; ma
o8 me sono anche df guell, che
pensane. il propris wile  come
wn dond reevuto oa Dho, o8 mar-
fere a  diaposizione of Dio per
afutario a salarg i mondo.

Qualche mese fa. nelle scuole
statali of Roma. su oftre TO00 ra-
gazed fino:af 10-15 annd di efd,
o ol 300 hanno nsposto o ung
fnchfesta i fulta segreterra, che
Ranne pensso pid o una volte
di  diveniare Racerdot! per dos
fare B8 stesst aolf alid, pev dmore
del Sigrnore.

Chi nen s& amad man gud - diven:
tare sacerdote,

{ sacerdofl salesioni, come Don
Bosco. hanno ana  predilezions
per ¢ giovant che voglono far
fiberr dallimmaralied, dalis  eral-
giosid,  dallerrore... cosg o mon
méne  dizastrose. o Lanla  aftre
chie capitane nel mando, che -
préssioneno @ commuovena Fogi-
riane fubblies perclhé vengono a
conosoenza ol foltd Se wro e
S0 rRpISCS & Uocide i ragarre,
futto o mondo freme o sdegno
e of pommoxione, Ma quanti ra-
gazzi sono  viltime ool malco.
sturmre, dell’ereare, dellTereligiosita !
£ guant! of pensanc & 5 ne preoc-
CuUpEnoe? ;

Don Bosco affermave che un fa-
garTe Lu e ba i i T segni che
i Efgnore lo chiame g maftersi o
disposinone ¢ a fervizlo dei fra-
refli come dacerdols,

S forse anche fu bno oF guest ?
I lighi of Don Bosco desiderano
SAteA A scoprie o s vocas-
e ¢ & realizzaria.

Parla o scrivi all’lstineee: Salesiano
Pl wicino o diretitamente  alla

Ispettoria Cantrale, via Maria
Ausiliatrice, 32 - 10100 Torino
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LA -FESTA DEL RETTOR MAGGIORE A VALDOCCO

'GONTINUATE
A DARGH
UNA MAND'

abato & domenica, 19 ¢ 20 aprile, Valdocco ha cele-

brato in anticipo lonomastico del Rettor Magmore
don Luig Ricoeri. Al trattenimento di omaggio il 1¢ sera
5i erann dato convegno nel grande teatro autority e
amici dull'ﬂ']pur,l Snlesiana.

Come vuale lo stile di oggi, il familiare trattenimento
ebbe espressioni soprattutto musicali, Brillanti le ese-
cuzioni dei cori con orchesiri del Pontificio Atenco
Salesiano della Crocerta, dello Studentato Filosofico
di Foglizeo ¢ delle due Case di Valdocco, » Armonie di
note e 'di cuoris, disse il direttore della Casa Madre
don  Egidio Rongioanni, interpretando | sentimenti
comuni di quell'accolta di rappresentanze, dietro le
quali-il pensiero andava alle miglinia e migliaia di ﬁrii
sparsi nel mondo, idealmente stretti attorno al Padre
della Famiglia Salesiana.

Il datt. Silvio Chiesa portt al Rettor Maggiore |z
voce ¢ il cuore del Cooperatori ¢ degli Exallievi. « Vi-
VIAMO disae un momento storico particolarmente
difficile anche nel campo religioso, In questo mare
agitato i dottrine, in questa altalena snervante di idee
resta per noi pictra incrollabile la Chiesa, la Chiesa del




Il Romor Magaiom complimanta || ragatoo
cha ha injeipretado | sentimentd o lutta |a glovenil walsstans

Applaudili con i TEAEE & 4 georvan Silessans sono sEh
Fespressscng wiva dalla gioia doi Ggli strett steoong &l Paden

dialoga (ben diverso dalla contestazione), la Chicsa
della * missione salvifica, la Chicsa depositaria della
veriti o dispensatrice della Parola di Do, Noi torniamo
alla casa del Padre quanda ahbiamo bisogno di chiarezza,
di autenticitd, di verith. Accoglietecl ancora con ["affetio
di un tempo; diteci ancora che Gesn, Maria Ausilia-
trice ¢ il Papa sono Udncora di salvezza, i faro luminoso
che di sicurezza alln nostra vita ».

l:nll.'hi.crir.'u tealopn dells Crocetta ha offerto al Rettor
Magpiore, per Uopera i sinnovamento, il dinamismo
e lo docilici ded - provani perché, uniti alla prudenza e
all’ esperienza degli anziani; servano a dare alle Chiesa,
nella fedeltd 4 Don Bosco, il salesiano del postooncilio.

Tra un coro ¢ l'pltro si fece anche sentire la voce
dei pit giovani, espressa da un ragazzo di Valdocen,
portatore al Padre degli auguri e dell’affento di turti
1 Eovani.

Un gruppo di artisti della Compagnia torinese del
Teatro Zeta commemord il centenario della Congregi-
gione Salesiana con | lettura di brami scelti dulle Memarie
Bivprafiche, resa pil suggestivi dolla musica & sepuits
dall’assemblea con vive interesse.

Infine il Rettor Mappiore ebibe espressioni df ricono-
SCENZA  per [ultl, non Enio o nome pmprin, quinta
come mppresentunte 3 tuttr 1 Salesiant, ¢ in modo
speciale 1 nome del Consiglio Superiore. « In sono Tie-
tissimo disse tra Paltea — di additare a2 tutti voi che
rappresentate il mondo salésiano, quest Superiori che
collaborana nel senso F'u'l'l pieno, pin cordiale, piti-sale-
siang col Rettar Magpiore, con colui che evidentemente
hit bt respansabilith ¢ il peso maggiore nel governo (s
usa ancord questa parola?l) della Congregazions s.

Poi, parlando del rinnovamento voluto dal Concilio,
prosegui: ¢ Continuate a darel una mano, & darmd una
mang: ne abbiamo bisogno. I problemi sona’ immani,
premono, non danno trégua. Noi ¢l stiamo preparando
al Capitolo Generale Speciale. Le Figlic di Mana Ausi-
hatrice lo stanna celebrando da quittro mesi. Qoesto
Capitolo Generale o pone un mondo di problemi,
Abbiamo bisogno di vedere chioro, di imboccare la
strada giusta. E questo possiamo ottencrlo si dal Concilio
e dalla collaboraxione, ma soprattutta con la luee ¢he
ci viene dall'alto. Dateci dunque una mano con la pre-
ghiera: i piccoli, | meno plecoll, it unitt nel nome
di Gesti, perché sia in mezzo 4 nol, perche nel prossimo
Capitolo Generile Speciale domini il fervore, ln fedelth,
la donnzione, la gencrosita. dei prindzzimi salesiani che
sonn stati commemarati nella bella lettura che abbiamo
idite. Not vogliamo rendere realtdt | voti e le dircttive
che i ha data Paola V1 nel suo h.-h-gmmm.r '|='L'T‘!l:.lll1||1.'
del 31 grnnain acorag, nel quale inviava alla Congrega-
zione Salesiann o una benediziond comfortatrice della sug
vocastane alla cansa della E:‘ur.'i'nn'i, :.:_Ha'nrﬁa" aiernifey Jl‘u'iu
wrgenfi ¢ meapgiors somn § bisogny morafy ef speretualt della
presente generasfone provanile, fante 0 s raceenda me
Fi_.g.r.r' df Dam Boseo amore, dedizione, fiducia verso fan-
cinllezza ot groventt del nostro tempos. Che la volongi
del Papa diventi, per vostro merito, per nostra buona
volontd, una dolee realtd s,

La domenica seguente ln festa cantinué con la solenne
concelebrazione nella Basilica ¢ con 'agape fraterma, che
raccolse attorno al Rettor Maggiore benefattori ¢ con-
fratelli, dando loro la possibilici di rinnovare auguri e
septimentt filiali, interpretati dal radiologo prof, Giu-
seppe Matll e dal direttore della Casa Generalizia
don Angelo Zannantoni.




I Mons. Giovanni Battista Trofella, arciprete
di 5. Maria di Mazaret a Sestrl Levants,
ci ha lasciati lo scorso aprile a 84 anni.
Aveva servito la Messa a Don Bosco,

sl era confessato da lul, era stato scelto
dal superiori del colleglo dif La Spezia

per andare a Torino a recilare la poesia
alla festa onomastca di Don Bosco

In guella occasiona mangid alla mensa
del Santo, che gli promise

che avrebbe sempre pregato per lui.

«E o — ci confidava monsignore

nal suo ultimo pellegrinaggio 8 Toring —
mi porto sempre ia reliquia di Don Bosco
sul cuore & mi sento falices.

Ma lasciamo che parli lui stessa

con quella incantevaole samplicita

che gli era carattenstica

DON BOSGO
bil PASSAUA
LE SUE
GILIEGE

—




A | mio paese, Corniglia, non c'arano
sc].mleilzin]iei n:;mi!nidufumm
messn in collegioa La Spezia dai s pre-
timi » (i ﬁaitﬁd]. anpﬂl?ﬁﬂn sl fer-
mavi nel suol viaget da Torino &
Rorna, Dopo cena tuth o sccalcavamo
fntorno & lui. To ero piccolo, il pit
iccolo. Mentre gli altri erano con
Jon Bosco a conversare, io ero un
' opauross e me ne stavo distante,

n Bosco mi vide e «Cosa fa
quel bambine laf Chiamatelo, che
venga «quis. Vengono a chizmarmi
e arrivo davanti a Don Bosco: & Vieni
qui. E freddo. Ti metto sotte il
mio cappottos, E cosi avanti e in-
dietro, ho passeggiato almeno mez-
z'ara sotto iruppﬂllﬂ di Don Bosco,..

E rimasto molti anni in collspio?

Sette anni. Ci feci I'abitudine, ma
all'inizio... Avevo sette anni quando
mi misero in collegio e = quella etd
L samma attics sempre piid che tutto,
Dopo una quindicina di giorn: che
ero li, al manine mia mamma venne
& trovarmi. Quando mi disse: + Ora
1o vado s, io ageiunsi subito: ¢ E jo
vengo con telw

Min madre parls con don Fantini,
che era uno dei Superiori, ¢ mi fu
concesso di uscire un po’ con e
Al ntorno mi misi & pangere; don
Fantimi - mi dette uno scappellotio
{l'unico che ho avato in sita mizl)
e dovetti adattarmi.

Verso eera ripenso alla mamma;
exco di collegio, attraverso tutta La
Spezia (12 ferrovid era allora dal-
I'altra. parte della cima), entro in
stazione. Furbizia infantile! Uno degli
inservienti delln. ferrovia mi dice;
# Che fai qui tufs e it pronte:
) tto mio padre che viene da
Pisa!s. Arriva il treno, salgo su e
al mio paese scendo. Nonm avevo
biglictto, naturdlmente, & percid uscii
dal passapgio del Cafié della sta-
zZiong. Arrivo o casa e mis mamma
incomingia a dire; » Tutto per tels
& mio padrs; « Tutto per el s
Insomma un po’ di gquestione. Ma

all'indomani mi riportang in col-
I:giu.
Alla sera... sono scappato di nuovo!
Ho preso una  coperta  imbottita
sotto il braccio (chizsd mai come la
tenevo!) e tutto come il giorno prima...
Mio padre mi sgrida, io plango e
lui conclude: s Domani verrai » la-
vordre con mew Mi portd a raceo-
gliere le olive, Tutti 1 momenti mi
gelavano le dita e io ci soffiavo sopra
per scaldarle, « Ahl hai freddol..,»
e eosl mio padre un po’ pa compa-
tiva, ma mi prendeva anche un pa'
in gire. Poi mi portd in un terreno
dove c'ers da fare un muretto di
sostegno. 4 Prendi dquel sassal quello!
e poi quello!... ». Era sempre un sasso
pill grosso e o mi stancai. « Allara
— it disse — & pif bella la vita qui
o in collegio#e. ¢ In collegiols mi
affrettai o rispondere. E cosi ci tornai,

Ebbe oceasione alire volte di vedere
Dy Boscor

51, altre volte! Quando Don Bo-
sco arrivava cra una [esta in col-
legio. E una volta fui in Vincaricato
di recitare ki poesia di bemvenuto
mentre Don Bosco entrava. Siovede
che il -direttore, che si chiamava
dion Leveratto, era rimasto tanto con-
tento.. Mi prende, mi presenta o
Don Bosco e dice: « Di questo ne
facciamo un missionaric per la Pata-
gonia ! », Don Bosco strinse le labbra..,,

Si fermava molto Don Bosco
in collepio?

In generale arrivava la sera e an-
dava via-al matting. Una volta si ¢
fermato due mormi, Fui o che gh
gervii la Mes=a, Volle dirla nell'infer-
mena per gh ammalati il primo
gorno e anche il giorno dopo. E
0 andavo sempre a servire, Clerang
tanti giovanetti @ letto per influenza
¢ lui per dare una soddisfazione a
quelli che non potevang stare con
lui andava a dir Messa li..

Che ricorda della figura di Don Bosco?

Era un bell'uomo. Un bell 'uomo.
Anche wvecchio, era simpatico. La
figura buona di un uomo sane, To-
busto, con doti fisiche e morali che
s vedevano anche nella vecchiaia.

Chiale virtn spiccava maggiormente
tn Lon Boscof

La bontd, oh la bonti! Avevs
eerto tutte le virtd der Santi, ma nog
raguzzi di olto o nove anni non si-
pevame che volesse dire santith, Nod
vedevamo o bontd, Vedevamo che
era buono, tanto buono. E quind:
ci affollavamo artorno a Iu.i.qﬁtto
stu ed & che quandoe arrivave in ri-
creazione non ers ma solo. Tme
possibile! "Tuttt gquanti  correvano
subito per stargli piu vicino possibile.
E luiici imvitava ai Sacramenti, e
I'indoman matting, quanti potevana,
tutts intorno a hei per confessarsi...

Ha wmai sentito parole & critica
a [hm Basca?

Mai! Quello mai... Per noi parlare
di Don Bosco cra Eur!zn: i una
persona qualificara « buono s, Buono
¢ basta, quindi nient'altro. Non si
¢ mai parlato male di Don Dosco.
Mai. Noi parlavamo spessa di Don
Bascn & ne parlavano i superiori e ci
mettevano al corrente di mte: cosa
fa Don Bosco, cosa dice Don Bosea,
jm:t'n‘:i Don Bosco... Sapevamo tutto
i lui.

Ricorde A piorne della morte
di Don Boseo?

Ricorda benissimo. Ricordo il no-
stro planto quando il Direttore ci
disse che Don Bozco ern morin,
Piangevama tutti, quasi fosse morto
unn di nostra ciza...
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Chi prcorda fra @ swor compagnd
i eallegin?

Pagella, ricordoe don Pagells. Ers-
vamo intimt. Ll eri nella banda
2 suonava il Hauio. Come o suo-
nava! Faceva sessantaquattro note alla
battutal,,, OQuando andbd al noviziato
chiamarono me; [ui 10 1] successore
suo nel fzuto, ma glielo dissi chiaro:
w [o-non arrivo dove acrivi ol s L
erd pill svelto, faceva meglio i me,
Poi ¢'era Ruggeri, Tiragallo...

{l ricordo pati bello of Don Boico?

Il 24 glugno, per la festa di
S, Griovanni Battista, si faceva a To-
rino unaccaderia 3 Don Boseo per
["onomastico ¢ ogni collegio mandava
gqualche rappresentante. Da La ape-
gia nel 1886 scelsern me. Perché?
Farse ero il pit sfacciatol.. Insieme
a un prete, don Caimid, &un h-c-rg_htsc
siamo  andati a2 Torne. © siamo
arrivati alle 11 circa. Primo nostro

Mane Giovanni Bablata Trofolio
duramla U'inbervista cha
prosantmeme fa osin letmani

dovere: una visita & Don Bosco...
Ci sceoglie tutte bonth e o dice:
¢ Ma... vi fermate a pranzo, echlwe
Immaginiamoci! Andiamo o pranzo
in quel refertorio che era in fondo
alln scala della vecchin caza. Eccomi
a pranzo: Don Bosco ¢ 1i e o son
qut, propric davanti @ lui. To par-
lavo e non parlave, ma lui mi in-
ICITOgAVE Spesso & o rispondevo
quello che sapevo. Cuando  siamo
stati alla frutta ol non ne ha man-
giata e l'ha data tutta a me. Dice:
s Te', che ti fa benels. E o man-
gigi la frutta di Don Bosco.. L'ho
visto pol all'indomani all’accademia:
alle tre del pomengmo 1l cortile del-
I'Oratorio era zeppo di gente ¢ Don
Bosco era 1 su una cattedra, Prima
cominciano altnn due, Il terzo sono
1. Salgo sull'ambone I davanti a
lui. dico |a Flﬂt'l_-'.'i.l ¢ paoi vado sul
trono dove era lui per baciargh la
miano. come 8 osrva, Non mé la
lascia miga baciare! Mi prende |a
testa, me la stringe cosi al cuore e
i_|| un I:_Irl_'l:,'{ﬂlill I'I'Ii l‘l“.‘l.:. L} T;rﬂ.‘r-l.'.l! .
Dirms brave ecavermi dato una le-
Enata fu lo stesso. Mo sono messo a

Mone TrodeBo nal

plangere dirottamente. Lui, povero
vecchio, dice: « Ma... i senti male ?
Th zenti malefs e dico no, e pian-
gendo diceve no. Mi lasca un po'
sfogare o pon omi dice: o Via, brave,
Sii womo., Adesso ¢ ubla guesta
Fente che sta ;n-\.lu'll::ludla ¢ ¢ L meltl
A I_"li:'.!l'lgﬂ_"l'l:' 2l i:l'.ls."'.l Il 1['I'||i'|'\.J ||||t|||"‘
mente, Sta’ tranquillo. Sil buono e
i preghert per te; vedeal che 1 s
ErLEE) i,'l.lq LA :ii.ltlh.. LF ['I. l‘ﬂ!l" .H-I
sono andato via ¢ non ha |‘riﬂ VISTO
[on  Bosco. L'ultima velta & stata
i, Mi aveva detto: o lo prégherd per
tel % ¢ 1o invece ho sempre pregato
per i & poi non ho lasciato un
giorno della vita senza recitare qued
tre Pater Ave Gloria e le tre Salve
Regina comandati da lui per la no-
veni, E he pregato proprio in ricordo
di questa gran Santa che. mi ha
protetto in tutta la via. Ho avuto
momenti difficili anche nel mio mi-
nistero sacerdotale; Idon Bosco mi
ha dato modo di rinscire a superare
tutto. E jo porto qui la sua reliquia
sul cuore sempre al mattino e alla
ser, notte e giorno. La came i
Don Bosco, qui sulla mia carne...

TR el rli”llgrll'lﬂl.]gil:l

A Valdgoon




E al mondo da cento anni
da ottanta & salesiano
da settantadue & sacerdota

Nel noviziato di Pindamonhangaba (San Paolo
- Brasie) dal 15 febbraio dal coments anno.
dbbiamo un - salesiano « secolares. E don Fau
stino: Bellotti, nato pid di cento anni fa a Pe-
denossa (Sondrio). P t nel no-
vambra del 1885 & neg | fimase
a lavorats, non volle tornate in patria neppure
una valta. |l 16 fabbraio scorso, nella Messa
CHanfEnarts e JH::i:III'ItrZ‘I Come ﬂl.'.lrl'l_'.l'l'!llhlllrllﬂ.
il vescovo di Sorocaba mons, Giuseppe Aguirra,
sua exallieyo pid che oiftantenne. Nonostanta
I don Bellowl & ancora perfettamants lucido
snte @ parla cofmantenente quattro lingue

. 0 spe spirito allegro @ broso non ha

mai abbandonato, Poma di  compigre | cento
anni, diceva che gl sarebbe dispiaciulo arrivire &l
sacolo di atd, parchi tamava di... “secolariziarsi™,

Pasqua a Gerusalemme
con i Cooperatori Salesiani

Una rappreésantanza di Cooperaloni o) varie ne-
ghoni d'halia ha visitato | Luoghi Santi in occa-
aione della Pasqua, Sccompagnati da ssperti
sacardoti residenti in Israels, hanno poluto co-
noscore tutti | luoght che furono estimont delia
siorie della salverra o partecipara alle funzioni
delis Sertimana santa, Particolarmente sugge-
stiva o preghista al il Ghovedi santo,
la & Vie Crucis» pubblica commantata dai Coo
peraton & o di preghiera ol Gelsemani il
Vonordl santo, nonché la vegiia della Resur-
rerione. Calorosa 'eccoglienza dei Salesiani i
Mazarath & di Cremisan, s quella defle Fighe
i M, &, a Gerusalemme. 'L'opera-buona™ a ri-
do del pollegrinaggio fruttd una  cosp
somma, che Tu devoluto a uno tra le pid po
famiglia dei campd ded rifugiati palestinesi,

}




Neguanagua (Valencia » Venozuela)
Tempio di Nostra Signora dei Dolori

E soro presso la Scucla Agraria Salesiana ed
& stato dedicato & Nostra Signora dei Dok

in omaggic alla signora Dolores Barrizbeilia, §
sposa dal donatore della Scuola, Della nuova
chiesa beneficeranno tutta la diocesi di Va-
lencia, & in modo particolars gli abltanti della
Zona @ gli allievi della Scuols Agraria.

Sesto San Giovanni (Milano)
Un bal mosaico di Cristo Risorto
¢ un pit bal mosaico di vocazioni

La Pasqua ha segnata Vinaugurazions del gran-
dioso  mosaice del Cristo risorto, opara dal
mosaicisti fratelli Toniutti, su bozzetto del pi-
tare Mino Buntatava, Loriginalith  dell'opara,
che supera gli ofto metr di alterza (la sola
testa misura m. 1,30) sta nol fatto che Il mo-
gaico & stilo  eseguito direttamente sulla - pa-
rete con marmi, onici, alabastrl ece. | colorl
bens armonezatl & le indovinste proporsiond
conferiscana. alla figurs del Risorto solennita
o dignith, Alla bass, il sspolcra in grandi blecehi
di porido, Al centro, il tabernacolo in. bronze,
eseguito dalla souols del B, Angelico. L'altare
nuovo S0 isplra ai primi altarl paleccristiani.
Linpugurazioné ha colnciss con la prima
Measza di due salesiani della parrocchiz. Dal-
Ferrive dei Salesiant a Sesto sono florite que
ste wvocazioni: 5 sdcerdoti (3 salesianl, 2 dio
cesani), 4 studenti salesiam oI teofogia, alcum
aspirantl o chisnci salemiani o di altre Cangra-
gazioni. 13 suore, di cul 12 Fighe o Mana
Ausiliatnice.




Torino « Dieci nuovi sacerdoti ordinati nella Basilica di Maria Ausiliatrice

Dieci diaconi del risorto Istituto Teologico di Torino-Crocetta sono stati ordinati sacerdoti il 29 marzo us
nalla Basilica di Maria Ausilidtrice da mons. Livio Maritano, Ausiiare di Torino per |'Utficio Pastorale,
Tea | novelli sacerdotl, rappresentanti di Irflonda, Messico, Jugoslavia. Yolle essare presente il Rettor
Mafgiore con alcuni membil dal Consiglio. Superion.

If rito; che Vultima revisiono ha reso di pil immaediata comprensione, ha, tra Caltro, pormosso all’ assemblea
di wgprimere il rituale Deg grabias in un prolungato spplavsa: un modo inconsueto: per significara la
gioia di tutia la Chiesa. S8 ne fece Interprets il vescovo ordinante. che non mancd tuttavia di pora con
gano realismo | novelli sacerdoti di fronte alle loro responsability, per un servidio fedele 8 perseverante nella
missicno che ta Chigsa riconosce a Don Bosco o al suod figh, Servizio che oggl presenta maggiorn difficoltd

FUOCO E DISTRUZIONE NELLA MISSIONE DI YAUPI

La notte dell 11 marzo 1969 scorso un gravie-
simo disastro ha colpita la Missions Salasiana
dl Youpl nel Vicariato Apostolico di Méndez
riell Ecuador.

Con inganti sacnfici di ogni genohe @ per van
anni | missionar avevano innalzato un bel pa-
dighions par Vinternato del chivarotti di Yaupl,
la missione pid avanzata nells selve amazzo-
niche dell Ecuador, verso la frontiera con il
Perd, La disattenzione di slcuni operai causd
I'incendio, che distrusse |l nuovo edificio, di-
stante un‘orda di cammino dalla vecchia Mis-
sione. Quando und Tandiglia wicina al campa ol
aviaziona diede "allarme, dam toppo lardi. 1
missionari, quando giunsero, hon polarono fare
pitro che costatare la distruzione complita

dull"edificio, della macching & dallo installazioni
Ora non resta cha ricominciare da capo, |l la
varg o evangalizzezione & di civilizzazione dei
chivaretti di quella zona subird un ritardo ing-
vitabile se quel buoni ed eroicl  missianan
non  troveranno | omezzi per una  soluzione
cho urge.

Daltra parte, mentre in altrl ambienti 8 po
prabbe nmediare alla disgrazia con mezzi ra-
pidl;, in gquelle selve emazronicha ogQni passo
costa sudon, dengro @ sloz] soviemand.  S1
pensi che solo per via aefea possono arrivare
a Yaupl ls persone & il mateériale da costruzions.
Tuno & affidato all'intervento dalla Provvidenza
I missionan 4l Yaupl continuana ad - avorse
in essa ilimitata Tiducia.
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Borgo San Martino (Alessandria)
Ha 93 anni ¢ ha
conosciuto Don Bosco

Il signor Prospero Pasino & padre dol salesiano
don Fietro Pasino, missionario da 38 anni in
Patagonia, & pod vantars un  privilegio che
col possar degh anni ¢ diventato rarssimo: ha
conosciuta Don Bosco, A mbve anni of ¢d
gntrd nel collegio o Boarge San Martino & -
corda Bncota nel minimil particolen | solennd
tlcevimanti che =i ftecevano & Don  Bosco,
quando s recava s Borgo San Martino, Allom
l'sntusiasmo dal giovanl & della popalazions
andava alle stelle. Ma ricorda sopratiutto
paterno sorriso. che swrappd o Don Bosco in
dus occasionl, guando ebbe la foruna di in-
tromiestiersi tra | phd grandicelll del collegio &
fiuscl a baciargh la mano, In guesti giomni &
vanuto col frighia don Pletro a visitare Don Bo-
sco @ Torino. A& 93 annl di st & ancorfd af-
zillo & wivace, lavora mell'oro o legge, senza
acchiall, || Bolietiing Sslesiano.

Terra del Fuoco (Argentina)
Comunicazioni sociali

in Rio Grande

Rio Grancle fu Ia sede dsiln Missione sroica
che. par merito di mons. Fagnana, fu definita
da Leons Xl «la Missions pid gloriosa dalia
Chiesas, Ogol & sede di una & Escuels Aguo-
tscnica Salesianaws, che frradia la formazione
crigtiana o tecnica nella Torra del Fuoco @
nella Pawagonia mendionale, & complemento
dal lofe livoro sducativo & aposiolico & par
naspcondara il wive desidario df une fitte rete
di oxallievi sparsi in guelis immansa [stitudin
sustrali da Santa Cruz allAntartide, § figh o
Don Bosco da digci anni lanciano | lorm mes-
sagol religiosi, sociali & ricrestivi | sulle  onde
dedla « Radio Misidn Salesianas, Questanno
per opefa di alcuni chierci dello  Studentaio
Filosofico di Viedma, la « Radio Misidns . du-
ranto ttte il mesa df Don Bosco (cha coin
tide con & vacanea} con un inlenso  pro-
gramma ol apostolnto raggiunsa | focolan pa
tagonict & fuesghini pid lontant. Nels folel §
chiorici Da Benadett & Galanes con |aspiranta
palosigno Luis Cema in un momento deiia tre-
smissicne

Patococha (Ecuador)
La cappella di Maria Ausiliatrice
piG alta del mondo (m. 3800)

E sorta sulla Cordigliera delle Ande Equatorans
nal punio pid elevato della strodn che unisce
il Vicaristo di Méndez con FArchidiocesi di
Cuenca, |l tempistio & opery del missionari sa-
lesioni, cho henno voluto anche cost dirs il
lore gracie a Maia Ausilatrice per | assispanza
acoordota foro ned 7B annl di apostolato nelle
Missionl dell Ecuador. Il Vicarlo Apostalico. di
Méndex mons. Pintado I'ha benedetta, presanti
l& autorith civili & militarl, & ha masso nellé
mani dafly Madonna dus chiavi simbaliche par
affidare il Vicariato a Maria Ausiliatrice.

)




PIU DI 20.000 PERSONE
SFILANDO NELLA
PROCESSIONE DEL SILENZIO

DIFENDONO
| LORD
MISSIONARI

| Assam, dopo lindipendenza, ba acquistatoe la piis grande importanza
[ dnel piano strutegico dell’India. In questi ultimi otto anni I"Assam o
stretta pells morsa di una minaccia di anvasione da parte-della Cion »
di ona guwerra col Pakistan. Inoltre gquesta terra dalle mille ¢ pin pian-
Lagricind di 18, con i |||.il ricehi Eraeiment i Frr-.'l.m'lr-- dell'India, [l-l.l|l|l|.-lu

da numerose tribi der mont che si destane @ ooova vita, ¢ considerata
come fons protetfa; punto sensitivo,

Da aleuni anmi sul capo dei missionari esteri che vi lavorano pende
In -.p.'::ln di Damoele. 1l governo desiders che lnscino 'Ag=am, che ritor-
nins in Evropa o vadano in altd Stati dell’ India, Qoesta politica ha gettato
ln costernazione in meszo ai cattolici. Nel mese di aprile bastid la notizia
the il governo avevs rifiutate il permesso di permanenza in Assam per
|.'i||1tu|- [:rjr‘\.lulmh L'.;thhi't 4I.I|.II' "..l.l:'l't'lil.lli. IEE l'llH'-rIl'll, lJul' STIGEeE !|1'h'l|1"
i cattalicl sorgessero compatti a difendere 1 loro sacerdoti & le suare, o
per dimostrare la loro gratitudine per il lavors compiuto do piti ardits
piomieri di civiltd.

In meega al 1|.:i|.lF‘_IJL‘l' di tante dimostrazieni non AEIRpEe ||.11'|.1||'=Jr i
cattolici hanno deciso di orgauizgare un cortea per lo vie della capitale
Shillong: ma doveva essere un corteo strettamente religiose, una process
sione in silengio e di muta preghiera, [ tempo non era favorevole, 11 ei-
clone che aveva i.'rnl_wr\'t‘r:-utn el vieine Pakistan, rovesciava rafliche di
acqua, vento ¢ froddo sulle colline Khasi, 11 giorno 16 aprile, alls vigilia
del sortes, Termoo nell’aria tultd i caratteri del monsone, Chuelli che ve-
mivang dai ‘.'i||u|.u:i lontani salfrireono dis:u.gl inmuediti per il freddo, e Ia
ploggin, per la maocanza di eitbo. Ma dicevano: « dvann! Per Cristo o
per la Chiesa! s,

Il giorme 17 aprile, il tempo, che nella mattinagts era stato minaccioso,
gl rischiard o la Fl-l-fli‘l‘.—»-'iﬂl‘l.f_ lunga circa 4 chilometri, =6l silenviosn o
compatia por le vie della citta: & per filw, womim ¢ donne, moltis=ime di
quests col bamling gulls schiens, marciande in erdine porfetto, (luanti
cranc? In un calealo approssimative si sono contali g di 20,000 parles
cipanti al cortes di protesta. | giovanotti portavane esermi seritte s

grandi striscioni: « NOI PRECHIAMO PERCHE I MISSIONARI
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Ehillong (Assam - India)

Pilr i 20000 cattoficl silanc in silenrio
pat protestare contro’ chi vorebbe
plipmanass | Migstonar sstor

Shillong » GI uomini d Rallang
nslla Processions del slenzio.

Sul cortolio & legge: « Par o maggker
gloris of Ofo » dells zvs Chiers,

{ earoticl of Halisng s

ESTERI RIMANGANG TRA BT NOI» - « I MISSTONARI SUNO
STATI GLI ARALDI NEL CAMPO SCOLASTICO, OSPITALIERD

La processione termind in un vasto parco. I cattolici pin eminenti
e anchie aleoni capi protestanti parlarono alla moltitudine. 11 vielo intanto
#i era imbronoiato, pol comincid a twonare ¢ a piovers, ma nessuno
MIGESE,

Due giomi prima una delegagione aveva prescntate un “memorandum™
alla suprema antoritic dello Stato. In esso si diceva: o Pin di metd dei
462,152 abitanti delle Khasi and Jainriac Iills sona cristiani, I missionan
hanmno aperto souole OVIDque in una Fona in owi 140 anni fa & ignorava
che cosa fosse istruzione @ banno portate le colline Khasi o un livells tra
i pilt elevati dell’India nells percentuale di ququii chie sanno I'[';_:t:l.'rl' £
RETIVEDRE.

o Sulle colline vi sono 10 collegi universitari, di coi 5 appartengono
alle diverse Chiese (3 sono eattolivi) ¢ gono tra @ migliori dell” Assam,
[l Governo ha un solo rnllrgiu universitacio a Jowai. Sulle colline Khasi
vi aono 33 seuole superiori, di eai 14 dirette dalle Chiese eristinne {10 dai
cattolici). Su 685 seunle elementars, 2000 sono dirette dai missionari, T
tre miglior u:—-prlluli dei cingue che s trovanoe sulle colline Khasi apparten-
gono ai missionarl {uno & cattolica). La pit bella seuola teenica & direlta
dai Salesiani a Shillong. Lo stesso s pud dire per le altre trabin, come i
Mizo, i Gara eeo,

Per st ragiong i missionart devono aneara restare prer r'lillqlll:'ll'l-l"l'
il loro lavoro n.

E e il momento la .‘-|H'I11|l di Damocle non mingcem ]l'iil.

La IIrIII..,:I'h'-I.lll'lI' el silenzio 2 H]li:lll.mp: ¢ stata unia bella manifestazione
di fede, di amore, di gratitudioe e anche i EpIFilo SOumenion  per difen-
idere la comune fede in Gesii Cristo, quella fede ehe sublima quanti ahb-
bracciano con amore ¢ Paccompagnane con le opere, facendone vita della

loro vita.
MONS. STEFAND FERRANDO
Yeasoonaa di Shillong (Adsaam - naia




Abbiamo intervistato

Il Superiore degli
evangelizzatori del Mixe
popole primitivo del Messico
di origing precolombiana

a tutt'ogql tagliato fuor

dal mondo civile &

immerso nell’ignoranza
nella miseria & in

una religiosith superstiziosa
che si riduce 8 un ibridismo
di riti pagani & cristiani

NELLA ROCGAFORTE DEI MIXE

3 passato recentemente a  Vals

'ydoeeo mons. Braulic Sanchez,
amminizt et ore npﬁ&h’lrin"ﬂ della Pre-
latura dei Mixe, ghi indios. messicani
di cui gia si & parlato enlle ||n:_:inr
del  Bollettine. Mans,
rsposlo. compineenie alle nostre do-
mande

Sanchez. ha

e sulle
prospetlive i H.|m:~1utul.1.l tra i Misxe,

.
I-IJ“IJ LLFE O R ERT TS

Muonsignore, vusle rigssumers per i

nogiry lettori la storia dei Mixe?

Non sappiomo molto delle lora
origini, Forse wvenivano dal Pera e

d

stubilirono con la forza sull'altipianc
del Messico uno dei domini preco-
lombiani piti forti ed evoluti. Non
furono piegati né dagli Aztechi né
dai mnqrriﬁ.rm!,nrﬂ.-: spagmoli, che =i
Yirmitarono a tenerli a bada I::iu'r.::aul,fi,.
fortezee ai lore confini.

I.-\ﬂ llrfl:lilrlL:ﬂﬂ 1{"1 I“rﬂ jl'll'“'.l'll II.I
lemta & inevitabile: [ fuiazl cento-
mila diseendenti del fiere popols
Mixe, arroccati snlle loro montagne,
da troppo tempo ormai sono tagliati
fuori dal mondo & vivono in uno
atatn Iriﬂlu.-m di miseria & di igno-
FHTLESR,
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Pug direi qunh‘mm di il prrn'nn sealla

fora vita actuale ®

rtms rrm——

F: una vila ben miserd, sobis Dol
gli mspetti. Abitano in capanne éu-
struite gon 1.'.|1l:||,..’rr catlio &, hel casl
mighori, con pietre ¢ legname. Al-
I'interno un'unica stanea, senza fines
stre, da eucina, camera da
letto, sogpEinrno per le persone & per
gli animali domestici

La hase delln loro alimentazione

ErL a %Al

i costituita dal granoturce, che =Hal
eoltivane con ‘=istemi primitivi da
cenfinaia e centinain i M
sempre il prodotto consente di arri-
vare al raccolto dell’mne suceessiva,
per cui pelle annate magre sono
costretti @ sfamarsi con le radic
det boschi.

lLa searza alimentazione ¢ la man-
canzs di igiene causano frequenti’
malattie. [1 509 dei bambing muore
nel primo anno di vita o anche du-

Anni.

rante 'infanela la percentuale di
mortalitd & altissima.

.o mancanza di struzions & 1m-
pressianante. [l 95°% della popala-
#gione ¢ analfabeta ¢ }ulr||.1 unia lingua
primitiva ¢ difficile, frazionata in
digletti molto dillereati. 11 Governo
da anni bha aperto aleune scuole
elementari, ma la maggior parte ded
hambini s irova lu'li‘ilnplm-ihﬂiﬁq
di Irequentarle, perché troppo  di-
slunti datl oentri.

Miserin, malattie o ignorangs sono
tre pgra mali che afliggono gli
Mixo. Ma sono eolpiti
anche da altrs piaghe non  meno
dolorase: lo sfrottamento  da |u|rh'

sventurals

di commerciantl disonests; le piva-
lith che dividons sspramente e
velle sangninosamente | vari gruppi
di indigeni; Palecoolismo, assai dif-
fuso, che serve da evasione Lempo-
ranea ai loro mali.

& molta steada da fare per poter

ciilare a questi mostre fravelli la di-
guitda i womini.

E la lore situasions sotte laspetio

T
Non @
intudre.
I Domenicani furono i primi miss
sionari che evangeliezarona i Mixe.
Essi laroiarons loro in eredita aleune
rhirsa, ugp‘:i ancorn in piedi, © una
septita devozione alla Madonna: si

cerly rosea, vom'e facile

puid dire che il Hoearin & stata la
1'“11.'?' CAalFma Con el i missponarh hnll"
na legato gli indomiti Mixe o Maria.

L= ||1'I'Jlrl.'ul.i|mi fr]igiu-r ¢ la con-
'I-('Eurnl.r: r'\-lluh-tl,lnr‘: lIri Hill.'F.'!I'tl'ﬁlll
laseinrone poi quasi ahbandonato il
prometteate campoe di lavore, Per
molti anni solo I'"I‘.I.I'|.I1'hl’ volts un
sacerdole & avventorava per i rpidi
sentieri della zona ¢ battezzava in
massa gl indigeni,




Da ainistra
Smercic di carme sul mercate o Ayutla

Comprano o vondaio all 2peds
lecondo a4 mend dalle bancharalle.
Oul al vends il sals

In imvolil come guesia
e mamme Mixe portanc
I bimdi quanda wiagglsno oF note

Piis tardi, mighorata la situntione,
quatire sacerdoti’ furono inearicsti
della cora spirituale. dei Mixe. Ma
ki loro azione, per ragioni evidenti
[eentomila indigeni sparpagliati in
una zens geande una volta & meszo
il Piemonte), era limitata all’ammi-
nistragione dei Sacramenti nel centri
principali. accompagnata da  una
istruzione religiosa rudimentale. Le
conseguenze di questa incoria, durata
[Fer secoli, sono ora evidenti: anche
fe  quasi tulti batterzati, i Mixe
hinmno u:n"i“:rulrnmm rl']:igirihu im=
pressionante e la lora pratics  del
Cristianesime ¢ on miscuglio di riti
pugani e eristiani,

Sacrificano tacchind ¢ galline nelle
grotte ¢ sulle cime dei monti, nei
cimiteri o perfino in chiesa, natu-
ralmente di nascosto dal missionario,
Prima  dells somina, ASPETZOND i
l:'nmpi con il Hungue delle vittime:
|Jriluu ili bere, fanno curiose liba-
gioni in onore della 25, Trinia,
lasciando cadere per tre volte aleune
gocee in terra, In chiesa, davant
alle statue dei Santi, pregano » si
conlessano a voce altn e o 1:|g:|'|.i annioe
prariang In lore offecta: un wovo,
una Iugiju. una pannocchia di gra-
noturea,

Parte itttrgrulllr dilla loro reli-
giositih, che & cenza dubbio sincera
& intensa, ¢ la musica. A gl solen-
mitd o fungione particolare non
manca la handa, che suona & tutte
I nre del giorno ¢ della notte, T Mixe
I!H“IIU j.“rﬂl.ti unn I'r{'ﬂ!iu“ﬂlr Ilr("'
djt-pmi:ﬁ.imw per la musica o il canto,
che gustano moltissimo,

.'r!nnaignnre:_ viole ora dircs qunh:osﬂ
del lavora svelte dai  solesiani in

guesti anni F

Siamo  giunti  wllicialmente nella
regions dei Mixe il 24 ottobre 1962,
chiamati dal veseovo di Tehuantés
poe, da cui dipendeva il territorio.
Ci fu sfidata la parrocchia di Tlahwi-
l.:rll:i-pm: che, secondo il parere del
vescovi, ora il luoge pill strategico
et dare imizio al pesteo lavoro mis-
AIORATD,

S incomineid con i ragnimi, #ul-
Plesempio di Don Bosco, e questl

ancora una volta ci aprirono la stra-
da per rapgiungers i genitori & gli
adulti. La nostra I:rimu preoecis
pazione fu quells di ecatechizzare,
amministrare Sacramenti, regolariz-
zare maltrimont,

L'anno seguente ¢f venne affidata
una seconda parrocchin, ad Ayutla,
che gi riveld subito un campo pin
difficile da dissodare: era EorHpoEta,
secondo  I'espressione del parroco,
da “fedeli infedeli®, ciok da Mixe
guasi  totti  battegzati ma  molto
lomtani- dalla pratica religiosa.

Nel frattempo erano giunts anche
le Figlie di Maria Ausilistrice, che
ei furana e ¢l sono tuttora di vali-
dissimo ¢ insostituibile aiuto.

Anno per anno & poté prenders
la responsabilitd di altre parrocchie,
finché nel 1966 la Santa Sede staced
il territorio dei Mixe dalla diocesi
¢ formd una ouova Prelatura che
affidd ai salesiani. Giuridicamente
e=ea & composta di nove parroechie,
affidate alle cure di uwno o pill =a-
cerdoti,

Rl‘hgl‘uiiuudu il JLgmare, il lavore
che s & patuto svolgers finora & stato
notevole,

Nel eampo religioso, s & dato
impuleo all'inkegnaments  eatechi-
stica, con 'aiute di buend interpret
e di modernd sussidi, ¢ wlla parte-
cipazione del popole ai Saeramenti,
specialmente nlla 3, Messa, Abbiamo
gih organizzato parcechie “missiont™
nei paesi abbandonati, eon la colla-
borszione di sacerdots o studenti i
Ltuiuﬂin. che destinano = uesto
scopo pastorale il periodo delle va-
vange, Ogni anne si tengone corsi
di specializgazions per catechistl e
catechiste parrocchiali. Questi “ecate-
chisti" & rivelane sempre pitn utili
e direi necessari; nei villaggi dowve
manea il sacerdote, essi alla dome-
niva radunane i fedeli per uus specie
di celebrazione della Parola, a hase
di letture bibliche, canti, spiegazione
della Parola di- Do,

Abbiame naturalmente date ini-
wio anche a un'intensa axione sociale
e caritativa, per yenire incontro alle
pitt nrgenti necessitd del Mixe. Fin
dai primi tempi furomo sommini-
strati indumenti, viveri o medicinali
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ai pir bisognosi; i & eostitnils una
“Cooperativa di distribusione e con-
suma'", che rende possibili gli scambd
iei prodotti, senza il pericolo dello
sfruttamtenta da parte dei disonesti;
SON0. sorte associaziont sportive, cori
giovanili, |:|rr~.='inn due hande muosi-
cali composte di ragazsi, Da tre anni
# in fangione uns scoola primaris.
Le suwore hanno aperto scuals di
cucito per le donne, un dispensario
medico molte frequentato ¢ un ora-
torie festive femminile.

Quali progetti avete per il future?

Angitutto, stinmo lavorando atti-
vamente per terminare due impor-
tanti opere delle Figlie di Maria Ausi-
hatrice, che realizzerannoe un vasto
programmu  sociale e relipioso: di-
¥pensari, sounle per adulti, corsi di
eeatomin  domestics, convitto pet
TR

|.'ln|1u le prime esperionge posilive,
citberemn  magglormente  organie-
gazione ¢ formazions dei catechisti
parrocahinli. Chissh che un giorno
non s possano ordinare disconi i
migliori ® piil prrlmr.uli!

Varconde con le autoribi, =timmo
lottanda per vinoere Misolamonto dei
Mixe, favarendo ln costrozione di
strade o llinstallizione di una sta-
gions radio che colleghi totti § nostr
centri con la 'l'ﬂ-lljilh' dello Stato e
della Repubhlica,

Ma il progetto pili ambizioso e
promettonte, gid in fase di avaneata
realizeazione, & 'lstitute Superiore
per la formazione di leaders o pro-
motori sociali delle comunita in-
digl.'nc.

Per sallevare questo nostro po-
_pulu dalla triste situazione vmana e
gociale in cui 8 trova da secoli, non
o'd altra via, secomdo noi, che pro-
muaverne lo sviluppe  dall’interne,
per cosi dire, scegliendo ciod gli ole-
muinti migliori tra i giovani & dando
IJ]‘!U LEFR I’lJ:mﬂ.’:l‘""f ImaArR, l'r.!l"
glokn, tecnica o professionale che
risponda alle esigenze concrete della
regione. Questl saranno pol gli arte-
fici piti efficaci del progresso sociale
dei loro fratelli.

La scuola sorge sul posto, al cen-

Almbl, ragezzl & giovanl Mica
wond Doppetio delle prinw

# pil stienis sollecudini

el Salesdanl & delle

Figlia ol Marla Ausilaticcs

tre della zopa, perichd Desperionza
insegnn che se si mandano i !i,m-'nni
migliorl a studiare in citta, questi
non lornone pit al luege di origine.

I gl‘:w-ui aaranno =celti dai var
paesi e villaggi tra quelli che hanno
frequentato le scuole fino alla terza
elementare ¢ saranno portati sino
alla sestn classe (tra 'altro, una volta
ternati al lore villaggi. potranno
anche fare scoola, perché chi ha il
diploma dells sesta elementare pub
carere assunto dalle State come maes
gtro elementare nel  villaggi). A
questa. seuola  verranno  affiancate
materie di istruzione professionale o
agricola, che permettane af Mixe
di imparare nuove teeaiche di lavore
¢ di coltivazrions della terra.

Naturalmente el preoccuperemo
di dare a questi glovani una intensa
formazione wmana e oristicnn & ab-
biamo speranza ohe tra i migliori
possa sorgere qualche vocazione re-
liginsn ¢ sacerdotale. I glovani sa-
ranno ospitati gratuitomente (nes-
sune infatti & in grados di pagare una
retta) & al loro sostemimmento i
provvederit con # Borse di studio »
che stinmo gii formande,

La coraggiosa inlsiativa ha gid
raccolte Pappoggio e laiute comn-
ereto del Gavernp, di vari enti pasi-
stemziali ¢ di persone private in
Messico o in Europa. A questo pro-
posite mi piace segnalare il Gruppo
 Amici di Mani Tese » che raggrup-
pa  perdans desiderose di dore un
contenuta econoretn e in termin
modermi ai loro principi sociali. Nells
mia peErmananza in Italia ho pas-
lil.ll) civm Ifl'l.'ﬂ umna HET..I.I iml‘illlr“"‘
ticabile illnstrando la sitwazions della
zoaia che evangelizziamoe, Essi hanono
pri=o vivo interesse all’opera di pro-
mozione soviale che abbiamo ra
mano ¢ &5 S0non imlwy_'nn'ti o studiare
il mado |1'|:'i.tii,:u per realizeare alewon:
borse di studio.

Con 'mivto  della  Provvidenza,
contiamo di portare presto a com-
pimrnl’u Iluﬂhrrilll"rﬂ che dovrea dare
I'impulﬁu decisive allo nviluppu iD=
ciile = cristiano del popolo Mixe,
seoondo 1 princips della Populorum
progressio & gli orientamenti  con-
cilinr,
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INT ERCESSIDIEEI'
: MARIA
AUSILIATRICE

iL MEDICO CURANTE
CHIEDE CHE GLI PARLI
DI MARIA AUSILIATRICE

Da oltre dus anni ai erano formate sulle
mie gambe dells grandi macchio ac-
compagnats do gonlicn e da dolon cha
a volte erano cosl fortl da cosringermi
a letto, | medici Il attribuivano o cattiva
circolazione del sangue. Un glorno cha
aro pid wrmentata del sofito, mi rivolsi
o Mann Ausilintrice chisdendola cha mi
fliberasse dai dolori @ facessa scompa-
rire o macchie e il gonfiore. Promisi di
pubblicars la grazin e di siutare o
Opere salesiang, Il matting dopo, grande
fu la min sorpresa quando vidi cha e
mie gambe avevano ripreso Wl loro
aspatto normala & non mi dofovana pid.
Da gllors non ho pid ovuto | disturbd
cheé ml avevano tormontats par pid di
dug anni. Il medico curante nimase sor-
preso della mia guarigione e volle cha
gl parlassi di Maria Ausilistrice o o)
Don Bosca.

Orenze (Spagme BENITA PARADELA

IL FIGLIO AVEVA PRESO
UNA BRUTTA STRADA

Dg annl uno mamma  pregava per
rmvwodimento del figlio, cha aveva praso
una brutta strada & vivews lontano da
Dio, La buona mamma parmeverd con
fede o costanza, pensando che Daon
Bosco, invitando ad avers fiducia nel-
Faiute di Maria Ausilistrice, aveva Ci-
tata, tra gli akri, i1 caso di una famiglin
dove “ragnave la desolarioneg per causa
di un Mgl scapestrato”. Om gode di
poter rendere pubblica la grazia otle-
nuts, perché il figho si & ravveduto pro-
pria nell’'anno centenasio della  Basilica
di Maria Ausiliatrice. Mi & gradito [in-
carico di farml Interprate della sun rico-
noscenza, ben sependo che le grasie di
ordine spifivale sono Pl proziose di
quille di ordine fisico, porchd toccano
IMmengibile. campo della libarth o dalla
volonta dells persona umana.

Toing DON GIOVANM MARGCCO

DON BOSCO HA VOLUTOD
PAGARCI LA FESTA

La mammn, da parecchi anni inferma, il
30 gennalo, vigilia della {esta ol San
Giovanni Bosco, fu colpita da trombosi
cefebrale. | dottore disse chae non cere
pld niente da fare: la mamma oo in
coma, con gli occhl vitred @ |l rantolo
dei maribondi. 11 sacerdota le ammini-

sird il Sacramanto degh infermi. Nel
dolore invocai la Madonna Ausillatrioe
a Don Bosco, chiedendogli la grazia di
non passare (8 sup festa nel utto @ nel
pinnto, Dopa la preghisra, subentrb In
me una grande calma e speranza. Dopo
poche org |l roniolo cessd e la mamma
0 POGO B POCO FMESH CONOECENnIa ¢ o
s1a migllorando. Rendo grazia a Maria
Ausilistrice (la oul immagine troneggia
sopia il nostro letto), @ a San Glovanni
Bosco, che ha voluto pagorci o festa
in farma cos evidente.

Brughein (AMiana) MARIA PERARONT
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ANCORA E BEMPRE
RIPORRO LA MIA FIDUCIA
NELL'INTERCESSIONE DEI SANTI

Un mio genero aveva perso || suo posto
di lavoro @ molte cose oolls sua famigha
erano compromesse, Con tutta la fiducia
che pud infondore la lede gquando lo
sporanca umane stanno  par esaufits
Banza ottenere una soluziona, mi sono
rivoito alla 535, Vergine ed in particolare
gl venarabile Oon Rua, facendo la nho-
vena consighista da Don Bosco. Sono
stalo esaudito, anche per manto delle
preghlere che wi avevo chiesto. Un
grazie vivissimo e la promessa che an-
cofi @ semplo ripord la mia fiducia nel-
FMafuto diving & nella intefcessione del
Santi.
Adipresege (Padova)

ERMENEGILDO SCARABATTOLA

ORA TUTTI ALL'OSPEDALE
CHIEDOND RELIQGUIE
DI DON RUA

Il min primn bambing Luigl, di 9 anni,
era a letto per una Torms o comune
bronchite. Improvvisamante venne col-
pite da broncopoimonite con  sfrega-
menta plourico ¢ temparatura oftre | 407,
cha in poche ore lo ridusse in Tin di vita,
Fu quindi nmecessario ricoveraro o 'ur-
genza in cspedale. Va o accompagnm
con il cuom strazislo dal dolore. GH misi
sotto (| guanciale una figuring di Dan
Aug, mentre nvalgevo 8l Signome calde
praghiera per la sua beatificazions, con-
vimo che it Venerabile mi avrebbe . otte-
nuto: che tuto si rnsolvessa per il mo-
ghio. Lindomani quake non fu la mia
sorpresn nel sentiomn dire dal bambing
stasso che Don Rua. gli aveva fatwo la
grazia, » nol sentirmaelo poi confermana
dai =anitari, che o dichiararono fuon di
peticolo. Ora tutti oll'ospadale mi chin-
dono reliquie di Don Rua. lo lo ringrazio
di vero cuore g accludo alla presente
una plocola oena per la sua causa di
boatificazione, in attesa di venire con
il bimbo a ringrazidgre il nostro Protot-
tore  presso la sua tomba nella cripta
di Maria Ausilintrice,

Porfie! {Magaif} ANTONID ABATE. eunllinva

EVITA UN SECONDOD
INTERVENTO PI0 DIFFICILE

Da annl soffrivo dolari all'intestinog, che
ml rendsvano s wvita molto penoss.
Quando si scuivano, invocave il vena-
rabila Don FRua @ ne provavo un grande
soliievo. Ma lo scorso aprile aggravd le

PER
INTERCESSIONE
DEL VENERABILE
DON MICHELE
RUA

situazions uwna stenosi infestinale, che
ondd sccentuandosi fino al punto da
esigere un intervento chinurgico. In ge-
gulto | madicl parlarone della necossith
di un intervento pil delicato e difficile
Inwvocal nuovamenta Don Run & potei
evitare ['opsraziona, oftenando lo stesso
effetto con una cura madica. Om ghiado
al Venerabile |a guarigione di una so-
refla inferma & |0 prego por futia la
Famigliz Salesiana, o oul mi sento tanto
aftazionata.

Tacuarl |Buenas Aded - Ao
AARGARITA .H' B."E'.if'l' souUzA

OTTIENE DI QUARIRE
SENZA OPERAZIONE

MWio marito doveva. subire un operaziens
por caleoll renall. Ero angoaciatn parché
sapavo che lintervento sarebbe staio
delicato e difficile. Sul Boleiting Sale-
sfang avevo leno tante grazie oltenute
preganda i venarabile Don  Michaebe
Fun. M sontil ispirata a chiedere la gua-
righone sencs oparazions, inlerponsndo
la sua intércessione. Promizi cha =a
I'avess: oitenuis, i ssremmo comuni-
catl insiems, mio marito 8 io, & avremmo
inviato un'offerta. Oggl con gicla posso

DON BOSCO
PARLA DI DON RUA

8¢ Dio mi diecesse: prepdraly
che devi morive, € seeslits un hio
successore perché mam voplio che
lopera da be incominciata venpa
meno ; ehiedi per guesto tuo suc-
;r:mnqm.r rasie, tiril, el
¢ carismi credi necessari, perché
possa disimpepnare bene il suo
ufficio, ché io tutti glieli dard,
I awsectiro che mon sapred che
cota domandare al Signore per

qmul'd .rmpo perchd tulto quante

itld vedo poseduto da Duow
it #,

Dain BoRcH, | 5 mageka §847
&l fumure mons. Comamagna
Advsiiiras Miagvalichs, V111, pag. 771

Per lo splendore delle virti di
Dt Rua, Don Baseo disse piis
pofte df fuf: a Dom Michele
potrebbe fare deil miracoli e
volesie ».

Mymorse Higraficks, V1, pag. 107

dichinrars che mio marito & guanio
senza neppure antrare in osgedale. Sard
grata sa si worrd pubblicore la grazia
parchd ho fotto anche quosta promessa.
O in famiglla Don Rua & divenuto
uno del protemon pii coarl.

(=0 EVA CAL N 8OV

QUELLO STESSO GIORANO...

Ero stato ficoversto all Ospadale Mag-
giore di Milano per essete SOUDDOSIo 8
un intervento chirurgico. Si trattava di
un turmore -alls  schiena, M afflidai a
Maria Ausdiatricé & a San Giovanni
Bosco, confidando perd noella speciale
intercessione  del vensrabila Don Rua.
L'opararions andd bena, ma gli esami
fecory ponsae 8 ung sospetts forma
canceross. Appena mia figha na fu in-
formata, coms a Torino 8 prostrars in
mhhm sulfls tomba dal venasrabile

Rua nella cnpta della Bastica di
Maria Ausiistrice. Cluslio stesso giomo
la ferite cessd di dare pus @ si rimargind
porfettamenta. Ringtazio Don Rua o
chiedo una sua roliguia da porare sem-
prE SO0 M

Henara | Kilana) CARLD WILLA

Rosa Palaxzi Farinini [(Genova) di-
chiara cho. nella chiesa buia, non
avando notato la presenza di uno sca-
fing, cadde a tera pesantemoento bat-
tonda la ginoechia sul pavimento. Do-
vendo sttenders alle faccande di cass
@ non potendo fare il nposo & le curs
prescritta dal medico, invocd don Rus.
Immediatamente i dolon cessamono @ in
forma definitiva. Mantiena |a promesss
di far conoscarn il lavore OIBAWLD.

Ginn Gatti (Torino) dichiors. dl dovers
s imercessione del venersbile don Rua
due grandi grazie. Lo ringrazia di futto
cuore & fa offerta & voll ‘perché sia pre-
s10 elevato alla glora degli - altasi

Giusoppina Ferrara (Alcamo - Tra-
pani) ecrive: € Mio figo Mimmo do-
yeva - superars una difficile prova por
ragglungers un impiego sisbile.  Sem-
pre nuove difficoltd =i frapponevano, fa-
coenda pensare a un faliimano del ten-
tative. Mi sono tivolta ai due degni figh
di Don Bosco: Don Rua o Don Rinaldi
o ogni difficold s ¢ appianaw come
pire incanto. Gratissima, invooo sui miel
figli la costanta benedizione delld Ver-
ginm, imvio la mia piccola offerta & prego
che la grazia venga pubblicata sul Bol-
lalting Selesiana s,
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Don Filippa
il

PER | MEDICI
ORMAI ERA SPACCIATO

Il 2 onobre scorso vinni ncoverato d'ur-
genea in cliniea per un intervento ehirnr-
gico. Lintervento, grazie a Dio, &l e ri-
sulto bane; ma in seguita ful colpito da
cirmosi epatica, con ascite leucemica dia-
betica. Per i medici ormai ono-spacciato.
L'unica speranza era in un miracolo. Fu
cosi che mi rivolsi con tutta fede al servo
di Djo Dan Filippo Rinaldi pregandolo
di intercaders per me. Con grande sor-
prasa den madicl, tulto guel genhom che
mi copriva scomparva nal gire di 24 ora:
cosa dolls guale tuthl furono meraviglan,
Oggl. guarito, nngrazio di cuore il Sarvo
di Dio & invio la mia omile offera per la
sua beatificazion.

Mandais oef Lava [Coma)
GIUSERPE STUCCHI

GUARISCE DALLE CONSEGUENZE
DI UN TRAUMA CRANICO

Stavo porcorrendo una via di. Roma in
un-autobus di hees, quandd pér un im-
prowviso brusco  movimento  dell auta,
battei contro il lerro passamano, |l colpo
mi causd un frauma cranico 8 per lo stor-
dimento caddi menire scendevo a berra.
Subito soccorsa cantatevoelmente da un
passegoero, (vl rasportata &l Pronto Soc-
corsa, poi all'oapedals « San Giowanni s,
ove nimasi 10 giomi in  ossarvazions.
Trascorso questo pericdo di degenze, la
mia Direttrice mi condusse in comunitd,
dove la congoralie mi prodigerono le cure
pit  affertucse. Dowvevano perfino im-
boccarmi perchd ogni minimo movimanio
mi causava vomite o cadute, non poten-
domi reggere in pledi. La wvisita della
Madra Ispettrice mi confermd nel desji-
derio di iniziare una novena ol servo di
Dio Don Fillppo Rinaldi. Questa no-
vana fu fatta con grande fervare non aolo
dalla comunitd, ma anche dalle bambing
Intarne & dai bimbi dell’asilo, Qusl gromo
cofncideva con il nitiro mensile del Coo-

Don Calliaso
Cangvang

Zaifiring

Mong Luigl
Vil Hamunturh

perator Salesiani e, softo la guida dal De-
legato don: Stelvio. sl pregd tanio per me.
Verso la fing defld novena sentii unim-
provviso miglloramento,  Perdurando 1l
benassere, polal scendere in cappella per
la santa Messa dells comunitd e di cuore
fingraciai Don Rinaldi dells bella grazis
ricevuta per sua intercessions,

I mglioramento pardura & posso dire i
essere completamenta guarita, Notifico
la grazio ricevuts perché altrl ricormano
con hducia all’intercessions del sanvo di
Die Don Filippo: Rinaldi.

Codtelarns . { Howa)
SUGR LINGA BIANCH! FMA

DOPPIAMENTE ESAUDITA

Ero postulante tra le Figlie di Maria Au-
siliatrice, quanda un gravissimo male alla
schigna costrinss | mamma 0 una’ pro-
gressiva immaobilit, tanto da non avar
pid articolazione agli arti inferior. 1 me-
dici locall dapprima, e pot i primari del-
Jospadals = Lorstos di Napoli, degno-
sticarono un tarribile male alla éolonna
wartebrale di natura canceross, & in fass
cosi inoltrata da escludora ogni possibi-
lity di guerigione. anche in seguito & un
intervanto chirurgico, Era necassano che
tornassi in famiglia per ossisters la mams-
ma & la Supariote mi indusseno & farlo,
tanto pid che essa era ostile alls mia vo-
carione. Sostenuli dalla feds, =i tentd
linsparabile; il 22 maggio della stesso
anno la mamma venne operata, ma la sue
condizioni erano grovissima, Da ogni
parte si pregava Laura Vicufia o la gra-
zia venne. Lo mamma andd riprenden-
dosi di glorno in giomo, incomincid a
sOrfeggersi, poi & camminare; ¢ alouni
mesl dopo volls accompagnarmi perso-
nalmente in -aspirantato.  benedicando
Dic per aver acquistato, con la salute fi-
sica, la forza di donormi al Signore,
Tarte Anruntiots (Napol)

SR, MATILDE MITRATO 1220 F.M.A.

PER
INTERCESSIONE
DI ALTRI

SERVI

DI DIO

ERA DISTRUTTO MEL FiSICO
E AVVILITO NEL MORALE

Agcasciato e avvilitt per le mie gravi cons
digioni di saluts, che dopo due pesanti
miterventi subiti i meno di tre mesi. mi
avévano lasciato distrutta nel fisico @ nel
maralia, mi rivelsi ai servi di Dio mons.
Luigi Versiglia ¢ Don Calliste Cara-
vario. La mia fiducia e le mia preghiers
non furono dalusa. | dalorn lsncinantl che
mi travagliovano cessarono o cost & poco
# poco mighoral ¢ ora sono felice di te-
stimoniare il prodigioso intersnio dei
martin saleslan| mons, Luigh Versiglia o
Don:. Callisto Caravorio. Desiderared anzi
che quesio fatto fosss pubblicato  sul
Bolletting Safestane, Unisco una modesta
offerta a fsvore delle Missioni,

Faring LD BISOGNIN

L'ACQUA SEMEBRO FERMARSI
INCHIODATA DAVANTI
ALLA PORTA

Neil'ultima inondazione del Ric de o
Plata 'scgua stava per entrare nells mis
casa, Trovandomi sola' col mio bambing
ohe plangeva desolatamente & col timane,
nalla migliora delle ipotesl, di dover slog -
giare @ perdore Ogni cosa, inwvocal con
tutta la mia fede || buon indwetto Zedfi-
rino Namuncurl &, in ginocchio con a
sua immaging tra le mani, lo supplical di
non permatters che ‘acqua  crescesse
& entrassa nella mia cosa. Mentre nel
riong Tacqua confinuava n crescars &
a entrare nelle case. sambrd fermansi in-
chiodata davanti alla mia porta par tutla
in notte, S8nNza Croscers NOPPUra un cen-
timetro. [l giomo. seguente TUtH polErono
costatare che "acqua era antrata in tulle
Io case, tranna cho nolla mia, cosa che u

altribuita & uno straordinsno intervenio
del buon indistto Zeffirino, o cul mi ero
affidata con tutta la mia fede,

Rusnos Alres [ Arganting)
MARTA OF CARRERA

LISTITUTD SALESIAND PER LE MISEIONI con sede n TORING, aratio

vere Lagatd ed Ereditd, Ad ovitere posaibedi comtestazion o consiglians le seguenti formuse:
S waltan d'wn legoio: « .. lascio aiffstute Safsisno ped fe Misstoni con sede in Toono o titclo o legmio = waemma ol L. (oppune) Mimmabie

[ L-J0 | [ N

S0 trattawl, invece, di nominam orede di ogni sostanes Clstiiuto, e fomuls pomrabbo sesere questa:

o Annullo ogal min precedenis disposizone ieviomeniatia, Momino mio efede wniversale §Teiiofe Salo e Mirsicnd e (T
lascimndo od esss quonio mi sppartiens & quaksiaed thobo e ket — ok o

(eego. & datr)

in Efte Morale con Decrelo 12 gonmaio 1924, n, 22, pud |egalmans rica-

(e per. eateso)

k3



PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI

SALESIAN! DEFUNT!

Don Oscar Egmer ¥ & Torine a B3 annd,

Figurs tipien, assad nota, & sacerdote sempre dmpondldle pac i) mind-
stern sacerdotale nells Nasdlica i Marin Ausiblasrice. E guesto per
cirigquant 'annl, fing alls morte. In parrocchis, devw o viceparrocs per
masas svooba, era stimate  benvelute de teit, Perche Bl oebsicrvani
don Egger: nom o'd casa, non saffitta dove don Byeer pon sia entrato
per MrErvi un & It T fartara un alfitte, par soccorrere un
pavero, | genitort & @ noand, gd batteezsth da dan i{m.. T vedevania
can gola battezzare i loro figh o ndpoti. "hd wun confesionsld o semtpree
mrconplienie, sulle sue labbrs ana parcls b f tiaiti, nelle sus tasche
SETIRTE o » per i pavert. Malh, ln-rhr'rr'l' rabrsiand, alls vim e,
hannn pmante be scomparss del loes Qlommmsts direttars wpiritasle
Sac. Domenico Viani * 3 Bogats (Uslombia) u 48 anni.

Era Retinre del Santuarn Nasioaals 8 M. 5 el Carmine. Tornevs da
confessare un gruppo i giovanl mecoelt in sn oities, gusnds (s mecchine
U oo vidggiava coash comEne wn cambon causandons la morTe TanrAne.
Don Vi (pedre Carbis Rives) ors woeo del Sabelani pll nonl della
Calombin "ul.vn- & Morfaps in liakin, eoteo nells fermiglis Salesdans &
Chieri (Vills Moglia} nel 1513, compi gl sudi veolopici alls Gregorians
£, AT A v graril pr e Codambsd, dave nocups vars estfchs
i ahtn responmabilina E'.'l un anmm ern rettore del Samiusrio del Carnsne,
La mila popalaritd ers frums dells sus o una carith che o readeve
divpomibile w futit, ma special meile & povers @ af bagoet, Teomane 4
vide guanto Fosss amato dalle persooe i ogni cetegoria seaale,
Don Tite Zemam f & Vainory (Slovacchis) o 44 annl.

Saledining sntuaieits o ardito, o detdnie per uns oaranerdes Ny sua
I “:u L g T ] l.lnr. Is Il;l:l!lm'l'i. hﬂllﬂlltll:"lﬂ. Dursnte la
persecugions comunivis st pil di xe chierla slovecchi o Tumpire
sk eatwra, Tl big potasEta conlinuare per 5" wia del ascerdordo. Per sosl
non onts a ders la proprie. vite. DHoevas o Anche ae perdessd la wila,
non asrobbe apecata se almeno uno & aquelli che bo siumeo, divens
sapedldinte @l mie pette s T Sipeote A ki sua o Yenns
rinchivas ¢ malirettaio per tredic i sells career il arrere. Lo sof-
ferenas indebolirone U sue cuare. Si sponee 8 woli 1g snmd

Don Glacomao Acchiarde * & Baroedes (Rle Negre - !r.ln'll}l'.!?mnl
» Finn & gquando svrenyo sacerdapl conse Padee Trigo, sark u‘ﬂm
Do nan ancoes cossaio i volercd bene o di ricordarsi

Coa queite parcls i glovans :ump-i dell’ erod oo mdminnario don f.rl.:l
comn Acchiards ne comunicers il etaw, avvermsln il 18 marz nells
Miswiani el Bio MNegro.

Pasdes "Tiago, eame tari ko chlamerano, e mre o Certigneno {Comse)
pel tE%as. Ere ertreio, nclls Fermighs salesidie dogo dver combatiube
la prima guerrs mondiake ¢, trascoren un decenndo Ln pairie, £ partio
per e nﬂ-mu el Rig Negro. & ik wvviamdo |
wovand indi sblandanan o wn bvire sctcols o artbpanale, lavomede
ancl personalments & segs o di pialia: ma o mlssonario in-
nETRNT § Wil erng pasisve 1wl Ivlll.i“ﬂlmh i L."‘I.“.i.;ll ﬂ]ildﬂ.llm!‘:
lunggm i Rio B L Ml 36 anni di vita nussonars farnd i lels sila
due volie: la ma dopo 31 apnt di vits sacrifcsinima la seconids,
dopo i seftsnt sam du whi. Al parendi che Jo dupliosvano Qi fermers
In patris, rispoae; = d"ptn'r gl mand i feite g fermar | ma e o
rebisters Al richiamo &) rante snime che mi glange dells mia cars M-
wone o Ripsrti o lavord ire o suoi idi G alls morie

COOPERATORI DEFUNTI

Bac., Carle Manaizza | s Cavolnove (Pavia) o 78 annd,

Fervents Coopemators ¢ saggho odwcatore, svolie con sele il s spo-
sbolats dacerdotile tra | giovanl di un Intivara i Milanes., Denelarore
s m?plul.npp delle Figle dif Mann Asdlistrics in Casstlanys, per olfea
vent'anm fu fedele &l sun minbvero, nomostante Vinclometzs del bemps
Amipmale,

tna Mallel | o Cremona il @ apeile 1585,

Mumens i Giscomo. Maffel, Un Caresre o Crizde, che ixnbe g mname gos
wanill ha poriato s dNo nei seai 3o anni 4 vits esemplite ¢ tanse alire
ha continuato s portarne dops Is sua sents meins, ity | wioh sdasgsl w0
wuod - werieti

Massma (ina ers vissuta par il sue Gisgoniine prims che la marie
gliele rapisse & cominad & vivers di lai & per lal dopo, lets che el
T .l:?ﬂ.hn ol moltiplicsssors I imanistive di bene & vastagnd def
giovand, I guale sintonis di afleiti & di idealdi hlruu il cunre d:ﬂlln
TEEIEFEE OO qr..||l1~n- di'l. w b rivela anche s vorrisp

lare, Im  unas

icare in D Corare ol Crinde l."nh‘:mﬂ
sceyveva: o il Euﬂ'l J}‘.‘JIIIIB Ranug Fimpieraeits o eda amiwa..
Ed orw. cars # pUrE mEemE, fenE r';liq i purers, wh
Elumiw ol pate e frapimnrats in Peradioss, O anche |a T

fgnirs i Marmesa Gina & sinis traplaniats lesah col fighio.

Ramanda ved, Garnera | | nfingd 8 Enmi.
Madre i 1 Agh @i cui dee sacerdoti lllul:l.llﬂdr|| j':n Pistig, lhﬂ .
wiglio Superiore dells Congregazione. o don ":"I:I'll:tnlﬂ-. VicErio i

wng wHle warro noatra, che & quells i oo Besco: cusre apirio & pleoo
i Bedacre. Dobisams dosmoscend da gueesto distintdive s, Egll avrebbe
wvolute cke per | plovanl exslliovi sl fncesse andora di pib. convinte che
Vapers insznincdine odo o formasions ora gl alievi, deve
TEICTE | cumii W P tra il enalliew.

Profssa Marisa Romane ¥ & Sepoll 8 15 anmd,

Era ameimbre del Conslghio Nanopale def O ratoni Salestenl, nal
guale avevs 4l delzato imearien dells formasions spivituale, Lo aveva
acootiate con melts riluttanes, ceodendost impan a 1ale s respome b -
M, raa o assalveka con pséne comnpetenes & sebo straodinecie.

Aveva ldvapaie mealis ba vap seitaen delle artiviid cattollelw dell'arobl.
oces) i MNapoli. Ma guando 1 ingontrd can Don Boesoo @ ne intul
lin wpmeion, obbe & dite, & lo ripeteve sposac: « Don Boaco e riemption
i vigetns che sertiva a0 me da malie tempa: o spieite ndn solo e
sttira, ma setto che mi maters o glerns in glornn s K in pochi snei
sreird alls plena msluris spiritusle sslmidoms. Quests spinitae ln

an farmghs, difandemdn serequed ¢ fibuida in moment ofi ezl | & nella
wseuols come Flﬂfmll i: 1lu.wl irs gl alummio e i colleghl, ohe
n:E-lm & e, i Viceno & lel ognuna s sentive

Murianna Quagiin ved, MalfTé 7 & Cerano [MNovaral & Ky aFina
51 semive dl cean con Den Dosco, » cul ers orgoglioss 8 sver dato
wn fglie. A fufti parlave di Dien Bescoo & 8 hdlli 6e reccamandava is
devprions, interessandos di shbonare o lo gridive sl | s S
frifama & &i raccoglicrs g anoo le oflerte per be Opere i L ]
MMarna saemplare, labcis in efeditd &8 dem Agh la and steacrdinars
retriiadine & un grande smore ol lavero, slls famiglie, sl preghiers
Carolina Colestime vod. Sadnd 1 & B (Cunco) o B8 anni
Vedowa all’etd o 28 aoni, vide con gnh i due figh consacrarsl sacee-
datl al Sigrore nells O ]
numeros sacrificl. Mel plm natabe i ‘Tornace (Novers) diffuse con
mlo ls devorions & Mara Awsiliatrics ¢ & Don Dorco, alla cud beatifica-
ginne regale alla chieta parracchisle an arigstion guedm. Termin §
sl giorni nella cama por e Mamme de Salostani 4 B
Glovanni Bactisia Berrolusso § & 77 snn & Sommariva Perro (Cdneol
Lucia Matiing ved, Bertalosss | o 69 snni & Soem va Pariis.
Geniron di serre fight, di cul dfue Missionan Salonani, mllﬂl d-i Clornag-
mone  queotidiana, arl lasciando gl artreszzl dal lavors agricolo
ap wti al muisio dells chicea, Tt o e sompre pronii ] servizio
nella parrocchia, per il sando, per le virle funsoni religiose; ¢ lal,
anche come Racrestann, SEREE mal sccottare il pla pltcola compenss.
Anritis Focchineill f & Canale (Teenio) & ga annl
Padre del mostro don. Rinsbde Facchinelll, misomario in Corea, ha
chiuss samamente la sua Tunghiselma plormets, tuco intessura di pre-
whier, i Mvers @ di sscrificio. A maneerosl figll liscia Peredith pih
preninsa: fn o feds semplice « profonds,
Ferdinunda Briccarclle ved. Solare ! o Wornghisrs o Asil o g2 anmi
Ciniterranes o] San CGhoranni Deago, dond com glods all Tatimare delle
Figlio o Maria Ausilistrics Se. Mards, f¢ Teectina, » Sr Anne. Danos
semplice e sagsis, nppﬂﬂb com_viva fede dure avversitd, Chiude san-
tamente la wita, Laclands {1 b care doordo dells woa  generoslnd
Luilgl Caligarin T & Acgui a He anm,
Uome & Apione Catielics, ¢ Consigliere locale do Comperatorn - da
iapltl anns, ¢on le sos presanes stive @ son s parols segeia fo
d'espmmo ¢ d'ipctamento & g, Bohivo dsl mettensd inowists, lavord
nel slensin ¢ nel nescondimenie, serretio da una fede vivisima « da
uns janfonds wirs | HETE
Calml 1 & Napaoli a £4 snnl,

Fervente enistiano « collaboratomn §
i vin Don Hosco in MNapali, s comsi
Fapdglia Sileiiana. Cooparatere convinto d entusiasia, impronga i

rito aaipsdand |'eduvcemione dells aun fa im. Fui anche presidaidn

W' Upione Padri i Famighis dell"Omtoric & membro del Consighio
lepetiogiale deif Cooperatori della Campanda.

Annibals de Mas ¢ o Delluno,
Ui dil squisite dotl umans & rligiose, locs s Bellans, dove fu
Eandacts per dieci annd, wn luminoso esempic di vita oritianamenta
viswwin & lerpo riinplenia in Fotta le citteilinsfes, Le ssireme oforanoe,
& cul fu presents |l Vesoovo diocesano o Cloachdnd Mauccin, stanms
acanfermare la stins che l'illustre entinio guedevs prease tuthi | cinading.

s Foa Milans i p maren b,

Pawsdr Facendo del bone: i fanwlie, sll’ Unm dielle Fighs oJi M. A,
per le vie, negli ospedali. Ovungue P:mu il sge perenne uﬂ'iu.
rivelatore i un ruore insamarate i Dio, Qoamdo, per selanis, oon
potk pidn farw apostolaio Hrette ta ke g v migntiche 8 cur 8 cra
dedicata, affri | suel mali per lo anime, Ancors nells sns degenss al-
Fidspedsly del Conern risci & parfare oi Secrmmendl una trentina J
malste in condizien deporate.

fafrabile JélV' Dipera Salrsiana
s semipre mambro vivo dells

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

della illoeesi. dy Salen — o due Fighe & Maria Ausatrics, trancaras Ia
lunga vitm nell’omile ¢ sacrificeto lovors dells educagione dells Aume-
risa faewighis. Bi distinse per Lo apirico di preghicrs, por by carimt " la

Accetts Anvunsista - Bernaedind Lasigh - Broneind Adoting - Catelan
Mara - Crocechis Giuse - Deldl’ Aquil.l Ciwcppina - Dosio Cle-
rubino H-'rrm:m n + Fabugel uhis - Fasednt el -

eolo Com ful M prevec vi che non mancasie seskilenzs &l 1]

dal vicinats, presss | Iﬂﬁ.mﬂ anche lioticrs notie, Kbhbe tre pred-

Jeedanl ulpﬂlih.l.n& WA uluhl.l &l Bghir la aanta Mleeia, bl Rorarie & | povert.

ke la premid copcedendile il conforto i svers stthone ol aui lebto

1 Aghi escerdotl e la schiers degll attri fighl @« nipoti

Praf. Marco Biglia 7 & Torina o &8 anm,

Insegnante i tetteee nei ol statali ¢ per i g annd Presidenoms dell™Unione
Lﬁ:ﬂ diells Casy Madre, & rcordato ¢ nmpanto s jerailstin dag i

alfisvi, wi quali ha donaty s xekso con lo selo ¢ |1 metodo di Don Bosco,

Avevs un trafie evvincenie, & Noi exsllisvi — diveva — shbizme

Filip - Formicond Mards -~ Chanattl Fratorses = Chanath
Tunqulhn D'II"IMI:I'H Regina - Girswdl Maddalens in Rave - Clodes
Pierina - mofti dots, Pletre - Lapeotsi Evmelinda’ ved. Baldfl -
Manettt La h{anmlh Maddalena - Muscarsing Lisighs - Meynet
Eho = Michsli Einr.lnl. - Dt cav. Cdovannd - Paniszs Emills ved. Llp—
W~ Pavan Emma « Pelato Maria Pis - Piosted dett, Damendco - Polett
Lauscls = Ponticello Leonards - Ponsiole Barosio Mancs - Bighdni
Bice - Salads Adels = Salada Ortaviens - Scared Domeniea - Tarta-
Hane Enrico - Telossne Margherits ved, Boceo - Taresl Concetta -
,rlill'_hll'll. cep. Antonlo Tucrard Petang Angels = Vido Luobgia



TWI-I.I MINIMO PER BORSA L. 50000

& MNoa potendo fondare na Borsa, &1 pud contribuine con qualiissd somma & com-
plotare Borse gla fondote
BORSE DA COMPLETARE

Basa: Sacro Coore i Gesd, Maris Ausllis-
trice ¢ Bantl Salesisif, 8 cura d Ecapino
Mumtari (Caluse - Torine). L. 250000
Borsa: Marla  Ausilintrice, 5. . Hosco ¢
§. D, Savio, suuditemi/ oo di Angels
Solinm [Livorno), L. go.oeo0.

Borsa: Maria Ausilistrbes, 5. G. Dodto o
B. Ix Bavie, p curs della famigha MNicoh
(Taring), i jo.coo.

Dorsn: Misiloni Brasile, a cura i Don Bruno
Menegoni (Trieste), 1. 25,000,

Porsa: Marls Ausilbatrice ¢ Dan Boses, firo-
camdo  protesiome, 2 cura @ Peola Canid
Calcaterra. L. 25000,

Borsa: Don Angelo Plecltello, @ ricorde #
iuffragin del mdn primp wntesfra dlesdnsn, &
curn del prof. Salvatere di Matale (Bologna).

CROCIATA
MISSIONARIA

Borsa: Maria Ausiliatrice = H @G, oo,
imeorards profesione pir Framcesca ¢ Fedrericon,
o oum di Frobeessa Logensonl (Topno).
J3.000,
Borsa: Ban Damenicn Savia, fopor ¢ ferchd
inferceda  preco ol Sfgmore, I#I:I:Irl dell'ing.
Gisoann. Cannene’  [(riovinazze -  Ham)
L. 28000,
Barsa: Divina Provwildenss, o curs i Frun-
cexco  Hoghone., L. 4o.000,
Borsa: Maria Ausilinirice, ¢ 8. G, Bosvo, o
curs della famigla Maveone. L. 25008,
Rora: San Domenles Savio, fscocands frole-
mione, & cura di Merm  Angels Mauinero
[Castagnole Lanze - Asu). L. zt.000.
Borsa: Alla Banca dol Signore, per § Sacerdati
fotirs o gemalan ¢ & bese della seia famiplie,

Bares: Ban Glovanni Dosco, 5. D. Savie o
Papa CHevannl XXII, & cura della famiglia
Die Goglielmi (Oneglin = Imperia). L. g1.00a,
Dorss: Msris Acsilisirice, 8, D. Savio, fmplo-
ramda  la EWJFI:D_ MII Mﬂl Adrigns &
rofesione fu Pt T figh ¢ mipeti, ' curs d
Ivira Favare (Torino) L. 30006,
Borsa: Papa Glovannl X310, a cura di Giu-
aeprpe Crhencd (Orbassans - Torino). L. 286,708,
Borsa: Don Exio Polla, Salesiano, 5 cum dell
nipote Liliata Giopda (Torine), L. jousso,
Horsa: Macls Ausiliatrice & B, 6. Dosto, in
rimgrasiamente ¢ fnvocando continud prolesiont,
a cura dells fumigha Lantieri cav. Fermiodo
(Torino). L. 35.000.
Borsn? Sacre Cuore di Gesl, Maria Ausillatrice
o B D, Savlo, peotegpetesd! 8 duma di Franea

L as.ces. s cura i Candids Mussa. L, 25000, Bussing (Torina). L. j0.000. R
BORSE COMPLETE
Borsa: Muarla Auvslliairice ¢ 8. Maria Magsa- o mie figlio, a oum df Stefanc & Pletro G- Borsa: Marin Ausilisirice = 8. G, Bosto, m

rello, tn ringramamenie ¢ fmvocamnds profemiams,
w anira o M. ML g0.000.
Borsa; Ban  Giovansl Boseo & 5. DD lca

dano ([Asp). L. fo.ooo,
Borsa: Cuore di Marie, ievoconds Jd
i ta & ngffragic del fiplie

Bavio, in nwrwﬂc ¢ ipvncnmilo | prode-
sione, m cura di N. M. L. 3o.o00.

Borsa: Don Bosco, & cura del dottor Cardo
Pamiaxi, Exallicvo i Abassio,  (Sapmema. =
Imperm, L. go.000.

Borsa: Maria Ausflistrice, 5, G, Bosco & Bantl
Baleslani, atufafemd voil a cum i W, N,
(Pudova). ., so.coo;

Borsa: Maria Ausiliatrice, Don Bosco o 5. ID. Sa-
vha, profagpele la mis fasiplia; & cuea di Paolo
Spreafico (Milano), T. oo

Boraa: A onore o gloris deils 83, Triniia,
in suffragic. del miei cari defunti ¢ fmvocando
Pprofesiore dul sdel fighl, & cura dl Marla
Silva (Ballate - Milsno), L. oo,

Borsa: Marta Ausiliatrice » Don Bosdo, & cim
i Pedwzzi Pietro { Zurige - Svizzera), L. 52000,
Baorea: Maria Ausilizirice & 8. G. Bosco, o=
rrmde gudaripiine & flducis mella wiia, & curs
di L. D% (Torion). L. go.000.

Borsa: Maris Ausiliasirice & [an Basco, a cufa
di. Adamo MNicols (Milna). L. soccon.
Boraa: Signore, Tl ringraziol o cura di. Salva-
tore Girsado, L S0 oo,

Barsai Proveidenza Diving del Coore dl Gewl,

provyvedeie! 1 cura di Angeling Spudeccing,”

{Sinn Verbanla - Mowam). L. souooo.
Baras: Marla Auslliatrice ¢ Don Bosoo, 5 curs
i Marin Tetesa Anfossi (Toring), L. 50,000,
Borsa: Busel Alfredo, is ricords ¢ miffragio, o
curn della moglie Lacia {Ceochini = Porde-
none), L. szoo0.

Boraa: Biaria Ausiliairice ¢ FPapa Giovannd
XXHE, & cura di don Francesco Lubelli
[Martinengo - Bemmmo) L. soosoes.
Borsa: Maris Ausilisirice, 8. G. Bosco e
8. Ir, Savio, profezpete o mia famiglia & quella

{:mrma i v del Genifor, Ghimppe =
Vittorina Clementie {Varallo Sesdn = Yegoell).
L. zo.000.

Borga: Muris Ausilatrice, 3. G. Bosco ¢ Don
Rus, in rimgrasiaueitn, ¢ b efragio del mis
cavi defentt, w vurs della Cooperateice Miche-
lima Corteses {Canelli = Asti), L. soioo0.
Barsa: Botta Clemente, im memoria ¢ xffragio,
i curd dells moglie Lina Croce’ & del figlio
France (Castepgio - Pavial, Lo go.ooo,
Borss: Maria Ausiliatriee ¢ 85 G, Bosco,
atmtate wia wipote wepli riudi ¢ wella wita, m
cuirn di Latizia Dolls (5, Bonifacke < YVerona).
L. s0.000.

Barsa: Mona, Raffacle dﬂh Madehe, Fenone
ai Tricarico, i memoria ¢ egffragio, o com di
Matia La HRoecta (Tricarice = Bater).
L. so.000.

Borsa: Vin Crucis i 5. Leonards da Porio
Muurizio, per d pori gemitors, & curs di ¥, M.
(Pigtrafitta = Frosinone), L. so.000.

Bora: Marla Ausiliatrics = 8. 00 Basoo, :I
ringTasiamenio @ 0 profesiom,
vurn o Anna  Colunnelle - BeoEl {Mllll'lrﬂ-).
L, so.000.

Borsu: Gesl, Gloseppe ¢ Marda, a cum i
M. oM., L gouooo

Bowrsa: Marla Ausilldtrice, Don Botco o Smati
Balesiand, » cura di M. M. L. go.ooo.

Horsa: LN Ecclesia una sanctague slf, a cum
di M, M. = L goood.

Borss: Marls Risartl Deglanpletro, in meworia
e auffragro, w cum del mante Guide {Tharno
di Sotto - Trenta). L. Bo.ooo.

Barsa; Marla Auslliatrics, &, 0, Bosco e

& D, Savio, profeggetecs rempre, n cura o
Mnria Pecori Giraldi (Rema). L. so.coo,

mamoria ¢ iaiiragie of Maostalenti  Fraacaica,
o curs delln sofells Maddalena (Caresana =
Vercellil. L. so.o00.
Barsa: San Giovanni Bosen o 8, Maria Maz-
marello, i ngfrags delfa Figa & M. A
8, Nicolrma Aaedos, s curs dells sorella
Wanilde & del cogrmia I:C‘hu.wul'll, L. Eo.000,
Dorsa: Marla  Ausilistrice, |'l| lqﬂfnqm d'rJ]'l:
anime - ded  domiugld e '
Ameddd, o curm ll.| Gl Cosare e “ltlld.c
Carhoni (Chinvan). L. so.oee.
Borsa: San Luigl, a curs di don Luigt Famam
{Novara}, L. go.ooo.
Boraa: Maria Ausiliatrice, Don Bosco e Mona,
Clemattl, o cirrn di o F. (Savona), L, §o.eoe,
Borsa: Maria Ausilisirice ¢ Don Bosco, in
memardd o Felicits ¢ Andrea {Furmans, a
curs di Alessendre ¢ Mirine Costanzo (Roma),
L.: so.000.
Borss: Don Hineldl, per le onime del Purga-
terder, mcura i Alessandro o Mirina Cosmnzo
{Rulm} L 5008,
Borsn: Maris Ausiliotiice & Don Boseo, in
ruffragio ded propei defumti, & curs di A, T
(Hellagla - Coma), L. sousas,
Borsai Maria Ausiliatrics & 8, B, Savle, in
niffrapio del propri dafunti, p. g r. ¢ i
protexioke, & cura di Margherita  Salvador
{Sagron Mis = Trento). L. 52.000
Borsa! Diretfors didattico Enrico Bionda, in
memorid & uffrapie, a cum dell'Unione
Do Hodco fra BEdueatori XXIVE. L. 53.500.

Borsa: Madre Eulalia Rosen, e, e i ifTragls
f wnlanima cord, A curn d.!'-a Fruncesca Bosco
{Torimo), L. solooo,
Barsa: Marls Ausllinivice & 5. G, Dosco, per
ura pariicodare praw, oocuma di M. NG
ITﬂI“LI'Iﬂ} L. te.con.

o ®ocurs di Adele

Salus Inflrmoram
]"‘-‘cyrm.hl (Torino). L. gooo0, ipnwrEwal




una iniziativa
editoriale

unica

nel suo genere

MONDODOGGI

s

Ogni volume p p.192 conl6ppfotografiche L .1000

1 | PARADIS)
DELLA DROGA

Il carosallo della droga
o Hl suo mondo scon-
cefante attraverso do-
Cument o LEsimonian-
e di un wersmo Senza
precedant

LA LUNGA STRADA

3 DEL COMUNISMO

A centoventanni dal
“Mantfesto del comu:-
nisti”, a cinquania dalla
rivoluzione sovietica, |
comunismo oggl. S1o-
rid CONTOMPoranes, oo
naca & attualita

U.S.A. AL DI LA
5 D'UN MITO

Una denuncia spiatata
& obleftiva della crisi
americana in futti | swoi
aspeti. dalla wiolenza
alla droga. dal razzismo
al tramonto di Holly
wioHHd

Compilate, ritogliote e spedite a:
S.E.l. Ufficio Marketing-casella
postaleN 470- 10100 TORINO

EDITRICE

INTERNAZ

Mon inviate denore  pogherete ol

pesfine che vi portera il poccoo cosa

LA DONNA
CHE CAMBIA

La donna con bt sue
alvernative, | miti, | pro:
BlEmil pid scottant alla
luce df un rifletore
obieithvh & SBNZA pu-
dor

GIORNALE,
SPECCHIO
DI CARTA

Il potare dolla stampa,
la venth manipolata, il
mito  del giomalista,
linfluvanza sull’ opdindone
pubblica: crisi del gior
nale & fascino della sua
stessa inferming”

I GIOVANI

lalia inclusa | grovani
sono in fermenio.

In guesto libro la nvo-
luzione pil o mano vio-
lenta delia generazicne
dal dissensa con le
PR cause, | difett, 1 valon

2

Praga inviarmi cotitrossegnao i volumi indicofi

con | numer

Mome

Cognome

Indirizzo

Citha® COp.

BOLLETTINO SALESIAND

pultfica

, ¥ saararar) Sakkglen
T ol s i

S'invia gratuitamente ai Coo-

paratort, Hepnelaticorn o Amicit
dalle Opere Don Boano

Direzione o amministrazions:
wia Maria Ausiliatrice, 32
10100 Torino - Telel, 45.29.24

Direttore rosponsabile
Don Piatro Zerbino

Autosrizaasions del Telh. 6 Torine

n, 300 del TE Teabdwaio 15345

Pur inviere offorts servirsi dal conto
cofrenta postsia n J-735% immestano a

Dirnzlons Generals

Opsra Don Bosoo - Torine

Per cambio o indirimzo inviere anche
I"indiricze procedants

Officiea Graficha SEI Tacine



